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Youcat Youth Catechism of Catholic Church 

BAPTISM 

PRIESTS have the privilege of forgiving sins and celebrating 
the Holy Sacrifice of the Mass. 


Mark 2:10 But that ye may know that the Son of man hath power on earth 
to forgive sins, (he saith to the sick of the palsy,) 

(2:10) y^luOKSeu urr6iir£j.3E60)6rr LD6UT6?frlsE.SE. mgu@£@mn:[jgu<S(g, ^^larnjLD 
s60otGIi_6ot:u60)£f> r£[5JS6rr <^|jSlLu(o6ii60OT(SlLb 6T6urny QOT606G1, ^iBij6aa0<samj6O)6OT 
(oCbitsem^I: 


Matthew 9:6 But that ye may know that the Son of man hath power on 
earth to forgive sins, (then saith he to the sick of the palsy,) Arise, take up 
thy bed, and go unto thine house. 

y,iM(£ 6 u urr 6 ar£j(S 60 ) 6 rr 1_D6ur6dflsE.SE. iDgu^^LDaijgud.^ 5 -l^lsE.atjm 
S60otOl 6OTU60)U) rg , mJSE.6TT ^[jSlLU(o6II60OT(SlLb CT6OTJJ Qua 606^1, d)lLDl*[J61JaU)aaa[J60)6OT 
(otEliadbl: [f 6T(Lg^gJ, 2.6UT Ll(Sl.9E60)<9E6OlU 6T(Sl^)^JSE>GlSE.rT6UUr(5\, S6OT 62JlA(5tSE.Cg,LJ (SufT 
6T6urJD(Trr. 


John 5:27 And hath given him authority to execute judgment also, 


because he is the Son of man. 


(5:27) m^6^@mrrg6OT:n:Lijl([5<S(flpuiyujn:6u, ^luaiu^dfrruLfy ©muiLiii)ui£«fyg, 

<^|^l<g5agff)60)ff)iLiLb ^6n(ff,<S(g,<95 QaaGl^^^acfipnij. 


John 5:22 For the Father judgeth no man, but hath committed all 
judgment unto the Son: 

(5:22) <^|6<5TjfjliL|Lb i51^a60)6ii® a6OTLbu60OT60g)i(^lmgii(jua6u 6T6U6urr(n)ii) @mmj60)65TLqu> 

a56OTLDU60OT60g)ILbuUL<S(gi. Ljl^,IT6UIT6m:6Urj 6£(^61J(ny95(SjU> [^ILiaiU^^JLJLgF 

QfflLJlLin:LD6U, J§LUmi_l£5f£!jLJL|<EF QffLLJLLILb (Lp(Lg6II60)ff)lLlLb (gjLDII[J60U<S&@ 

@»ui_|(SGl(Sa(5ld)^l([5(S(fln)arj. 


Acts 10:42 And he commanded us to preach unto the people, and to 
testify that it is he which was ordained of God to be the Judge of quick 
and dead. 

(10:42) ^l[6(jrj§liL|Lb <^j6ii(o[j 

(Eff)6ii6OT:a6b 6jpu(Sld)ff)LJUL_i_ [§LuaiLia^lu^lGluj6A^j LUgffrAj^aaeqii), 

auL^liurra ^)Ui_i6Sl(S(S6iiLb, « 3 j 6 ufy CTtij(S(qF,(S@(S <SLL6cmujlL_i_rnj. 


2 Corinthians 5:10 For we must all appear before the judgment seat of 
Christ; that every one may receive the things done in his body, according 
to that he hath done, whether it be good or bad. 

(5:10) 6j©6OT6Apa6u, <9if[jd)djl6u ^j6ii6$T6ii6A Qmutf) r56OT6C)mAaa6iigij ^omaamjgjj 

Gy&3> U6U60)6OT <^l60)LU_lLDUlyA@, n^QLD6U6UII(n^U> <SjSl6rbgJ6i]l6A [glLLin:iLirTS=6UT^,^ln3Cg) 
(Lp6Auaa ©61)6frlLJUI_(o61l60OT(SlLb. 


2 Timothy 4:1 I charge thee therefore before God, and the Lord Jesus 
Christ, who shall judge the quick and the dead at his appearing and his 
kingdom; 

(4:1) [Bn:6OT (o^eaguaig) (q)6OTU[T(956iiLb, ^LulS[jaL^(^a<Tl^6arr<s6W6aLqLb 
wtj[&)&)6nljs,6(D6UVL[w ^iLuaLu^^raflBuSua^JD ffiijsjtfjtjrrdbliu @Siuffi<fijSl6ra£^6qa@ 
(y)6OTua(S6iiLb, ^6ii(a,60)i_iu i%ff6A6OTma(g^60)6uiqLb ^6ii(a,60)i_Lu ga^iLi^60)£F>u_|Lb 
miL^liurrs 60)6iid)gj(S aLi_6^6m£il©dln)^a&j£^: 


Acts 17:31 Because he hath appointed a day, in the which he will judge the 
world in righteousness by that man whom he hath ordained; whereof he 
hath given assurance unto all men, in that he hath raised him from the 
dead. 

(17:31) (oLDgjjLD 6£>(J5 f5rr60)6rr<s <^k£l(o6u ^6urj syni) [£Iilil51s^5 

LDgu 6 ^ 60 ) 6 oraQ<sa 60 OT(Sl, y,(t>6un:a£>60)£5 ff^liuaiu tglLuaLu^^rruuaij; ^jrB£5 LDgu0£6O)6OT: 

6T(LguLjl6OT^l6m:a(D6u c£Is=s=lu^, 60^^, 6T6U6uii(a,.95(g,ii) 

61jl6Tr[aj(SLJU60OT60ff[l«aaij CT6OTpa6OT. 


194 What is Baptism? 

Baptism is the way out of the kingdom of death into life, the 





gateway to the ^CHURCH, and the beginning of a lasting 


communion with God. [1213-1216,1276-1278] 


Baptism according to Scriptures KJV 

Romans 6:3-4 Know ye not, that so many of us as were baptized into 
Jesus Christ were baptized into his death? 

Therefore we are buried with him by baptism into death: that like as 
Christ was raised up from the dead by the glory of the Father, even so we 
also should walk in newness of life. 

(6:3-4) <£ljSl6rug}j ^(oiuae^aigjdrerrrra (g,n 6 OT 6 M 5 n 6 OTLD ©unp fBrri_D 60 ) 6 OT 6 ii(pLb 
©l6ii(p60)i_uj (g,rr6OT6ra[Bn:6OT:Lb ©u.np6TO£5 

^^ioamdil0<sd^[7<K6iT[T? (Eld^jld ulapdileijr m<&60)LDu!jl65riT(o6u <fijSl6rbgj 

CT(yDuuuuu_gjj(Bun:6u, rB(i(j_pii) LgSlspesr g?6a6^6U6U6iiij<s6iTn;iLi 
niUEp©<9Ba6CT(^iiui£<s@, ^|6ii(p60)i_iu 

(6T,rT6OT6fbrBiT6m^)^l6OTn:(S6u < fij§6rbg 1 j6i|[_(S6OT:<3T^i_ ©li_<g5(g5Lbu60OT60OTLJUL_(Ei_aLb. 


Colossians 2:12 Buried with him in baptism, wherein also ye are risen 
with him through the faith of the operation of God, who hath raised him 
from the dead. 

(2:12) (6T,rr6m:6irurBn:6OT^)^lCD6u ©|6ii(B[jn:(£[_<9rLi_ ^LaaihueoOTeoOTuuLLeijijaerraaeiiLb, 
©l^l(o6u ©|6U60)[j (o£56D60U60)i_ili ©ffiudjleOTSLDfpdrerr 

6fjl<gi6ija(g = d,^l6OT:a(E6u ^46u(S[jrr(Si_<gv2_i_ CT(yp^6w<s6rr[i«956iiii) |i)(p<Kdl/ff[j<K6Tr. 


2 Corinthians 5: 17 Therefore if any man be in Christ, he is a new 
creature: old things are passed away; behold, all things are become new. 

(5:17) @uuiyifl(ps<s, 6^(^6iJ6OT <fij5l6n3gj64(S(g)6rr6frl(p^ff)ad) 

4 ^ff#l([ 56 ^iyujaLijl([ 5 (g 5 (fipa 6 (jr; u 60 )j_piu 60 ) 6 ii(S 6 Tr ^>L^l^gj(EuaLijl6m:, 6Teo6U(TLb 
H^Sl^E>rTLLjl6QT. 


John 3:3 Jesus answered and said unto him, Verily, verily, I say unto 





thee, Except a man be born again, he cannot see the kingdom of God. 

(3:3) @(ou_I(9t ^|6i)gU(S@Lj ulg^liLjdiffdjLDrra: 6^(^6116^ m^uiyu_|Lb ulp6iia6i]lL_i_a6u 
(E^6iigu60)i_uj rra^Lud)60)ff)(S aa60OTLDaL_i_a6(jr 6T6 ot^j dmiuLurraSea Qi_DLUujaaS6ii 
s6OT(S(g)£F Gl<g=iT6ug^j<^l(SrD6dr 6T6drJDrrfr. 


Galatians 6:15 For in Christ Jesus neither circumcision availeth any 
thing, nor uncircumcision, but a new creature. 

(6:15) (fijSl6rbgj ©(Siyffiend^dr <^6 ot/^l£16U60)6u, 

6fjlcT5^,^,(o<g=^,6urL5l6U6un:6mLDu_4Lb @>6 otjjlB16U60)6u; qgjj ^lin^iySuj aaijliuii). 


Romans 8:11 But if the Spirit of him that raised up Jesus from the dead 
dwell in you, he that raised up Christ from the dead shall also quicken 
your mortal bodies by his Spirit that dwelleth in you. 

(8:11) ^|6OTjSllHLb @(oiua 60 ) 61 ) CT^UUleSTeilin^LlLI S[£j(S6ftl6U 

enasuniG^ji^rreu, <£lj§l6rbg2j60)6ij CT(Lpuul6ur6urr stijaeffla) 

enasuniulinjadln] £F>LD(Lp60)i_iu ^6tjliul6OTn:(i!6u <9=n:6i4<g5(ScgE.^j6uiT6UT s[£jc956rr 
<g56m6rru4u: siulijuLluurnj. 


In the baptism of children, the parents confess the Faith on 

behalf of the children(i97) .Believing parents who want what is 
best for their child want Baptism also, in which the child is 
freed from the influence of original sin and the power of death. 

[1250, 1282].Infant Baptism presupposes that Christian 

parents will raise the baptized child in the faith. 

Baptism of repentance according to Scriptures (KJV) 

John the Baptist,Baptism of repentance 


Mark 1:4 John did baptize in the wilderness, and preach the baptism of 
repentance for the remission of sins. 

(1:4) (oiurr6iin:6OT 6a65rrrrBSj[j5jd)l6b (girreOTefbfBrreOTtijQarrC^digj, urr6i)LD6ijr«frlLji_i(SQ(g56OT^j 

(65a6OT6ru[Ba6OT06ro0a(g,jSlff)§jLJ 


Acts 19:4 Then said Paul, John verily baptized with the baptism of 
repentance, saying unto the people, that they should believe on him 
which should come after him, that is, on Christ Jesus. 

(19:4) <^luGlurr(Lggj u 6 i[ 6 u: (oiumjrreA £56OT«S(g,uQ6OT 6 a^<&JD 6 agrrdbliu dbljfjl 6 rbgjj 
@(£iij<9T6i]l6u ^6urmjsE.(6r5,SE.(g,<g= ©aireudjl, 

LD6m:^^l([5Lbi_iff ) g^(S(g) 6jpp (QU66\6m[hn6G\8 D ®5){F ) &) QsrrGls^ir&eor &i6urn)n:6ur. 


Acts 13:23-24 Of this man's seed hath God according to his promise 
raised unto Israel a Saviour, Jesus: 

When John had first preached before his coming the baptism of 
repentance to all the people of Israel. 














(13:23-24) 


The baptism with Holy Spirit and Fire by Jesus Christ 


Matthew 3:11 I indeed baptize you with water unto repentance: but he 
that cometh after me is mightier than I, whose shoes I am not worthy to 
bear: he shall baptize you with the Holy Ghost, and with fire: 

(3:11) LD6OT^^l(j5Lbi_iff,^jaCl<gE 1 6OTgj [B(T6 ot ^6ud>^6srn:6u snL&(65<S(g) @n6OT6M5n6OT[£j 
QanfJlacfiSjDeijr; 6T6OT<95(g,uijl6OT 6U(n3<fin)6u(S[jrr &T6dr6dflgyiLD 6U6U6U6ii[j[mjl(j5(S(fipn:g, 
t9l6D(g)6CDi_uj urrff,[jL_60) < g = (S60)6rr<g = ffiiDadblp^rb® {Bad: urr^dilgm ^|6U6u; 

^4,6filiLjl6OT[r^jLb ^4<®6dliijl6OTagyii) 2 . 1 m <S(6n><S(g) (gaerndbrErresTLC) 

Qarr(5luumj. 


John 1:26 John answered them, saying, I baptize with water: but there 
standeth one among you, whom ye know not; 

(1:26) (£iun:6iin6OT <^l 6 iirj(S( 6 i 5 (S(g)Lj rBU6dr ^6ud>^6OTTr(o6u 

@[T6OT:6fb[Bn:6OT:[ijQ(Sn:(5\(S(^lSp6OT; rg’mjsE.err ^ifjliun:^([5<s<£ln) <g>(n36iirj ^tijadr rB(5\6i]l(o6u 
[glrbdlpnrj. 


Mark 1:8 I indeed baptized you with water, but He will baptize you with 


the Holy Spirit.” 


(1:8) [BU6OT gg6Uff>££l6OTTr6u 2.rHJSE>(6T5,c95(g ) (6T>iT6QT6njrBiT6QTLb ^aiStja 

uffl«s3£5 ^,6SliLjl6OTrr6u @rr6m:6fb[Bn:6OT:Lb ©aaGluuaij 

ulgfftij^^^rreOT. 


Luke 3:16 John answered, saying unto them all, I indeed baptize you with 
water; but one mightier than I cometh, the latchet of whose shoes I am 
not worthy to unloose: he shall baptize you with the Holy Ghost and with 
fire: 

(3:16) Siua6iia6OT CTeueua^a^ii) i^^ip^^ijLDas: rBrr6dr g)6ud>^6OTTi6u sn^a(65<s(g) 
@rr 6 OT 6 fbr 5 n: 6 OT:r£j ©aa(5l(S<£l(on)6OT:, 6T6OT«frlg)jLb 6ii6U6U6iiij <g>(n,6iiij 6 ii 0 <®n]air, 
^16U(J560 )i_lu 6iia«5)[j r5a6sr uas^Qm ©j6U6u, 

©j6iiij uifl(gid ) ff ) ^,6ijlLjl6OTag^Lb ©j(S<®6^iijl6OT:ag)jLb (g,a6OT:6nj[5a6OT:[£j 

OaaGluuaij. 


John 1: 33 And I knew him not: but he that sent me to baptize with water, 
the same said unto me, Upon whom thou shalt see the Spirit descending, 
and remaining on him, the same is he which baptizeth with the Holy 
Ghost. 

(1:33) fBaguii) @ 6 ii 60 )ij <S4>6sragijii) g>6ud>d)l6OTa6u 

@a6OT6fb[Ba6m:[ijQ(Sa(Sl(S(g)Lbuiy CT 6 OT 6 O 6 OT A|g)iijLjlgOT6urr: ^6tjliLiii6or6ijij jgjnradl 
Luarj(oLD6u 0[ij@6ii6O)^> cf <95a«mja(£iua, ©j6ii(S[j ufjl<9id>£F> ^,6ijlujl6OTa6u 
@a6OT6fb[Ba6m:[ijQ(Sa(5\(S(®p6iiij 6T6<jnru 6T6OT(S(g)£F GlffaeudjlLul^^^arj. 


198 Who can administer Baptism? 


Normally a — BISHOP, a - PRIEST, or a - DEACON 
administers the sacrament of Baptism. In an emergency, any 


Christian, indeed anyone, can baptize by pouring water over 


the head of the recipient and pronouncing the baptismal 

formula, “I baptize you in the name of the Father and of the 
Son and of the Holy Spirit.” [1256,1284] 


Baptism by immersion in water (under water) after confession of sins to 
repentance and accepting Jesus Christ as the Lord and Saviour thereby 
our old man of sin is nailed to the cross ,dead and buried under water and 
raised as a new creature in Christ. 


Under water (Jordan river) 

Mark 1:5 And there went out unto him all the land of Judaea, and they of 
Jerusalem, and were all baptized of him in the river of Jordan, confessing 
their sins. 

(1:5) <AluGlurr(Lggj y4,(Ba)iurr (o^sA^rrij <A[60)6OT6ii([5Lb lurreiKnyb, 

<A[6i)«frli_d)^lp(g)Lj(Eun:iLi, umjtAjseoxsrr ^1 jS1<s60)(Sijj1l_(S\, (BujrnjsyreA rB^lLuleb 

<A[6U6m:n6b @ri6OT6nj[5n:6OTLb QupJDrrijadr. 


Matthew 3:5-6 Then went out to him Jerusalem, and all Judaea, and all 
the region round about Jordan, 

And were baptized of him in Jordan, confessing their sins. 

(3:5-6) <AluGlurr(Lggj, y^(o£F>u_in (os^d^rrij <A[6W6OT6U(^Lb, 

(oiong^ngudig) ^d(j)ld>£5 iLimjinyb ^|6ii6rfrli_d,^ln)(g)Lj (Surnu, £f>[£j<s6t r 

urT6a[£j(S60)6rr ^j§d60)aiulL_(5l, (Biurnj^rreA fB^lLuld) <A[6a6tfrn:d) @n6OT6ra[5n:6OT:Lb 










QupjDrrrjaerr. 


Luke 3:3 And he came into all the country about Jordan, preaching the 
baptism of repentance for the remission of sins; 

(3:6) c9-|6U6ot (Eiurrij^rreA rB^l<S(g) (E^ffQLDtij^Lb (Buruu, 

UrT6Ul_D6OT6dflLJL|<g5GtSE.6Ur2U LD6OT^^l(5LDI_lff)g^(S(o(g5n]p (6r,lT6UT6furBn:6UT^)6?y?^,SE.Cg,|Sl^,^JLJ 
ul[j<g=mj^l^)^)n:6ur. 


Mark 1:9-11 And it came to pass in those days, that Jesus came from 
Nazareth of Galilee, and was baptized of John in Jordan. And straightway 
coming up out of the water, he saw the heavens opened, and the Spirit 
like a dove descending upon him: And there came a voice from heaven, 
saying, Thou art my beloved Son, in whom I am well pleased. 

(1:9-11) <^lrB£F> tBrrL_(S6frl6u, <95d5l(o6uiijn:6ijlg)j6n:6rr 6ii^gj, 

(oiLirnjfbrreA [B^liuleb Siua 6 iia 6 OT:a 6 u @a6OT6nj[5n:6OT:Lb Glujrjpmj. <A[ 6 iirr g^eud^djl^rBgjj 
a60g(oLUjSl6OT61ll_(D6OT:, 61HT65TIJ) ^ljD(S(£LJUL_l_6Wff)lLlLb, ^,6fillUa6OT:61lij l_lpa60)61luSua6U 

£F>LD(oLD 6U @ptij(g)(fijD60)ff)LLlLb «95600TLmj. <Al6OTjSllL|Lb, 0J 6T6OT60U60)I_IU (o^S^mmjeOT, 
sldl516u uliflLULDmLjl([5(S(fiSp6<jr 6T6urnjj, 6iia6m:d)^ld3l([5^gj <g>(n, s60OTi_mjjlpgu. 


Matthew 3:13-14,16 Then cometh Jesus from Galilee to Jordan unto John, 
to be baptized of him. But John forbad him, saying, I have need to be 
baptized of thee, and comest thou to me? And Jesus, when he was 
baptized, went up straightway out of the water: and, lo, the heavens were 
opened unto him, and he saw the Spirit of God descending like a dove, 


and lighting upon him: 

(3:13-14,16 ) ^|u©un:(Lggj (ou_in: 6 iin: 60 Tn: 6 u ( 65 rr 60 T 6 rbr 5 n: 60 TLb Qujjeii^pig) ^Siust 
a^3lS6uuja60)6i)6SlL_(S\ Siuaa^aguatg, A[(j 5 $a ^6ii6?frli_4>6£l4 6 ar 5 £F>rnj. (ou_in:6iin:6or 
£f> 60 )l_ OffLugj: fB(i6or ^LDLDa(o6u @rr 60 T 6 rb[ 5 n: 60 TLb 

©upSeiieoOTiyujffiaLijl^aa, rgrr CTeOTerfrlLdi^leu 6ii(j6um_Drr 6T6orn)n:6or. 
(£5rr60T6rbr5n:60TLb ©up/ru, ^6ud>^ld]l([5^gj S60[j(oiuifjl60T6iii_(o60T, ©(Bsyr, 6iirr60TLb 
^IpaauuLLgj; $£5611 ^, 6 ijl i_ipa60)6iiuSua6u @n)[£j4l, £ 5 ii)(oLD 6 u 
611^5(^1^60)^4 a 60 ori_aij. 


John 3:26 And they came unto John, and said unto him, Rabbi, he that 
was with thee beyond Jordan, to whom thou barest witness, behold, the 
same baptizeth, and all men come to him. 

(3:26) <A[6ijijc956rr (Biua6aa6tfTli_^f)6u 6ii^gj: gu, sm(j_pi_(S6or<9rLi_ (Siuaijff,agu4@ 
^[AcS60)[juj16u 6£>([56aij ^^rBsyrStj; ©j 6 ii 60 )[jA (g)jSl 4 >gj rf^m ffaL^lQaafJld,^ 1 !^ 
©j6iiij (gaeorerurBaeortijQaafJIacfipag, 6T6U6urT([5Lb ©| 6 iifjli_ 4 > 4 ) 6 u Sun: 41 pnijcS 6 rr 
6T6orJi)ag(S6rr. 


Baptism of repentance and remission of sins in His name /in 
the name of Jesus Christ /in the name of the Father , Son and 
Holy Spirit 


Luke 24: 47 And that repentance and remission of sins should be 
preached in his name among all nations, beginning at Jerusalem. 

(24:47) <9-l6orjfjliL|UD meorrB^ir^p^gjjLD ua6am6A6^ui_|Lb er^ffSeuLD Q£5m_[£j4l4 ffseu 
©j6ii([560)i_iu primd^ 6 ^^ 613 ulgffn^AauuLegLD (E6i)60oriyLugj. 


Matthew 28:19 Go ye therefore, and teach all nations, baptizing them in 
the name of the Father, and of the Son, and of the Holy Ghost: 

(28:19)^60)aiLiiT6b, [frijsdr qnuuUSluSumu, ffseu gmd)l<s 60 ) 6 rriL|Lb # 0 £[jrr<s<£l, ulsyr 
(syorrom ufjlsrd)^ <S^6filiul6OT [5iiLD0f£l(D6u ^6iiij<S(6T5<S(g) (g,a6OT6rb[Bn:6OT:[ijQ(Sa(S\d)gj, 


Mark 16:15 And he said unto them, Go ye into all the world, and preach 
the gospel to every creature. 

(16:15) u16oti_i, A[6iiij <Al6iiij(95606rr StErradbl: fftijadr 26 uaGmn^@LD Surnu, <9 tt6u 
<fl(^6^i^<B(g,Lb tiltja^djliLpeBdr. 


Acts 2: 38 Then Peter said unto them, Repent, and be baptized every one 
of you in the name of Jesus Christ for the remission of sins, and ye shall 
receive the gift of the Holy Ghost. 

(2:38) (Eugj(g, ^l6uija60)6rr SrEiisdbl: ffnLadr 6^>6ijGl6un:(j56U(j5Lb 

ua6ULD6A6rfrlLJL|AGi(g56Ajj @(Eiu<gi(fijSl6fbgj6ijl6A rBai_Dd)^l6OTa(E6u @a6OT6ru[Ba6m:Lb 
GupjjaQaaerr^tijaerr, ^|uGua(Lggj ufjlffi^^^djlujleA 6 U[jd> 60 )S 3 U ©u^^adr. 


Acts 8:16 Now when the apostles which were at Jerusalem heard that 
Samaria had received the word of God, they sent unto them Peter and 
John: Who, when they were come down, prayed for them, that they might 
receive the Holy Ghost: (For as yet he was fallen upon none of them: only 


they were baptized in the name of the Lord Jesus.) 


(8:14-17 ) ffLDaiJlujij ( 0536116115 = 60 : 5 ) 60)53 6jpnjj<sGl55n:60ori_60)5) 6T(n)5=(o6ULl)lgij6rr6rr 

^u(Bua6TO536uij556fr (o556Tr6SluUL_(Sl, (EugJ(ff,60)6im_lLD Siua6iia60)6oriLiLb 

<^|6iiij556frli_d)^lp(g) ^|60)iufll6orair<s6rr. @6iirj556rr ea^^Glua^gj «=3-l6uri556ffleu 
^>(t56iigULb uft 5 i^^^ 6 ijl 60 )iLiLj ©upaLD6u sJjs^tjrrdjliu @(oiu 5 i 6 i]l 6 or piLD^fgleoriiSeu 
@a 60 T 6 rort)a 6 or^ 60 )^ma^^[jii) ©upjSl^^^eiiijaerraaa a 60 or(Sl, ^jeiiijaerr 
Ui)i5id>^^6ijl6C)lULJ GlunDgU5E.Gl55a6Tr(6IT,Lbuiy <^61jij55(6n>55aiT55 Q^ULDU600T60rfrl, 
«3-l6urr556rr(Si_D60 60)a5E>60)6rr 60)6a^5mj556rr, <^|uGlua(Lggj 3\6utf&,6u ui)l5i^^<^y,6ijl6C)iLiLj 
Qunjn]aijffii6Tr. 


Acts 19:2-4 He said unto them, Have ye received the Holy Ghost since ye 
believed? And they said unto him, We have not so much as heard whether 
there be any Holy Ghost. And he said unto them, Unto what then were ye 
baptized? And they said, Unto John's baptism.Then said Paul, John verily 
baptized with the baptism of repentance, saying unto the people, that 
they should believe on him which should come after him, that is, on 
Christ Jesus. 

(19:2-4) [gr£j556rr 6iil5i6i)a#l556rra6or(Euagj, uft5i^^^6ijl60)iLiLj ©upjfjrjaerrn: 6T6orp 
(o55L_i_rr6or. ^l6iifj556rr: uftsr^s^eiil s60orQi_6oru60)53 rBmAj556rr 

(o556TT6iilLJUl_(o61J @6U60)6U 6T60rJT)[Tir556rr. ^lu©UC(LggJ ^|61J60r: ^|LJUlyUJa60ra6U [£[£j556rr 

6rrB£F> (65a6or6ii)[Ba6orLb ©up/ffriaerr 6T6orpa6or. ^| 6 uij 556 rr: (Suja6ija6or Qaa(5ld,ff, 

(65a6or6rbrBa60TLb GupSpaii) 6T6orn)mj556rr. ^|u©ua(Lggj u6i[6u: (ou_irr6iin:6or 5)6or55(53uul6or 
6U(j5^1n)6U[jn:<^liLi dbljfjlerogjj @(Euj5i6i]l6b 6fil5i6aa(^556aaiG(^(S55(o6ii60OT©m 6T6 o:jtu 
^ 6 ortij 5 E 1 ( 6 i 55 E 1 (g) 5 = © 5 =a 6 ud)l, LD 6 or^^l([ 5 Lbi_|ff,g^ 55 @ 6jpp (^aeoreronjrreor^eo)^® 

Qan:(Sld>5)n:(o6or 6T6orprr6or. 


Romans 6:3 Know ye not, that so many of us as were baptized into Jesus 
Christ were baptized into his death? 

(6:3) <£ljSl6rog}j @(Biuffi6H(S@6n6rrn:<s (g>a6OT6rb[5n:6OT:Lb ©uiip 

<^|6II(J560)luj LDg 60 OTff)gj(S(g) 6 rr 6 n:a(S (g,rr6OT6njrc,n:6OTLb 

^ljSliuaLDdil0<s^l ; rSa<s6iTa? 


1 Corinthians 1: 13,15 Is Christ divided? was Paul crucified for you? or 
were ye baptized in the name of Paul? Lest any should say that I had 
baptized in mine own name. 

(1:13-14) <fljSl6ragj ulQl^^lci^sEM^lnDiTrrrr ? u6i[6urr sr£j&(6TF,s<sn:<s£F 

^lg,)J60)6IllLjl6U6OTpiLILJUL_La6OT? U 6 I 46 GI 6 OT pamJ)d)l6OTXr(o6UlLirr @a6OT6M5a6OTlb ©ujjrff[J'S6Tr? 
6T6ur fBai_Dff)^l6m:a(o6u ^(peiigjjLb 


Acts 8:35-38 Then Philip opened his mouth, and began at the same 
scripture, and preached unto him Jesus. And as they went on their way, 
they came unto a certain water: and the eunuch said, See, here is water; 
what doth hinder me to be baptized? And Philip said, If thou believest 
with all thine heart, thou mayest. And he answered and said, I believe 
that Jesus Christ is the Son of God. And he commanded the chariot to 
stand still: and they went down both into the water, both Philip and the 
eunuch; and he baptized him. 

(8:35-38) ©|u©ua(Lggj lMIul) @rB£F> (S6n^6na<s<fiiud)60)£F> 

(Lp6OT«frlL_(Sl @$Lua 606 n<s@jSld 5 g}j ©{engpsxgyj @6iJ6ijlS)LDn:iLj 

©| 6 afj< 956 rr 6 iiL^l[BL^gj(Eua 60 )(SLijl 6 b, ^ 60 OT 60 of(ff, 6 rr 6 rr (^L^djlrbig) 6 ui 5 £ 5 nij< 956 rr. 

©|u©ua(Lggj LDr5d)l(jl: JiKosyr, £F> 60 OT 60 ofrj r5rr6OT @rr6OT6fb[5n:6OT:Lb 

©Upj<fip^p(g,S 3 ff)60)L©UJ6(jr6OT CT6Apa6OT. lMIlJL|: (Lp(Lg 

6tjlffi6na#ls3£5n:6u ^60)Li©^60)6u©LU6Aprr6<jr. ©|u©ua(Lggj ©|6 ii6ot: 


@(oUJ(9i(fijSl6njgJ60)6Dff, $£F)6D60U60)I_11J (£F,LD[irr©6OT6OT 6Sl<56Un:#l(S(fiSp6OT 6T6OT/TJJ 
Qff(T6b6Gl; @[J£F>S360)£F) [£lgU^)^)<9=Gl<3=rT6OT6OT:iT6OT. ^[uGlurr^gJ lMuI_|LD ID^^l^LLlLb 
@(^,6U([5Lb ^60OT60of(jl6u ^pn^eOTmjaerr; lMIuli ^|6iigU(S@ @rr6OT6fb[5n:6OT:[£j 
QarrQ^^rreOT. 


199 Is Baptism in fact the only way to salvation? 

For all those who have received the Gospel and have heard that 
Christ is “the way, and the truth, and the life” (Jn 14:6), 
Baptism is the only way to God and salvation. At the same time, 
however, it is true that Christ died for all mankind. Therefore 
all men who have had no opportunity to learn about Christ and 

the faith but seek God sincerely and live according to their 

conscience also find salvation (the so-called Baptism of desire). 
[1257-1261,1281,1283] 


The Church teaches that all men who by no fault of their own 


do not know Christ and his Church but sincerely seek God and 


follow the voice of their conscience can attain eternal 


salvation. However, anyone who has recognized that Jesus 
Christ is “the way, and the truth, and the life” but is unwilling 
to follow him cannot find salvation by other paths. This is what 
is meant by the saying, Extra ecclesiam nulla salus (outside of 
the Church there is no salvation). 

























Acts 4: 12 Neither is there salvation in any other: for there is none other 
name under heaven given among men, whereby we must be saved. 

<^6ugn:(o6uiu6(jrjfjl (o6ii©n)a(^6iigag^m @[jl_#Iui_i @ 6 U 60 ) 6 u; cBuii 
@[JL_#l(£(£LJU(5lLbuiy(S@ 6II[r6OTd)^l6OT (£GlLp[£j(£F)Lb, LDgU6^rj<S®<S@ 6 T r ^ 6TT ^61l(n360)l_lU 
[BaLD(SLDUJ6U6UaLD6U (offijQpmn, IjaLDLD <SL_L60)6ITLflll_LJUl_6Illi) @6U60)6U CT6OTpa6OT. 


1 Timothy 2: 5 For there is one God, and one mediator between God and 
men, the man Christ Jesus; 

(2:5-6) (o£F) 6U6A 6^6a(og, $^6ag^<S(g)Lb LDgu®<2(j5«S(g,ii) me^iueroe^ii 6^^6aSg. 
&T 6 U 6 ua 60 )giL[Lb £ 5 Lb 60 LD LD 60 Uffi£ 60 riidbliu <£lj§l6rbg2j 

©Sujffi ^|6u(E(j; 


Acts 10: 43 To him give all the prophets witness, that through his name 
whosoever believeth in him shall receive remission of sins. 

(10:43) ^|®J60)[J 6tjlffi6iia^<s<®p6ii6<jr &T6a(E6m:a ^|6U6<jr <^{6ii(n360)i_iLi r5amd>^6m:n:(£6u 

Ua6ULD6A6rfllLJ60)ULJ ©UglJ61Ja©6m:6A^J ^jAaS^ffl^laOOTaigUaiT^LD ^6D60g<S(g)J§ld>(B£F) 

s : aL^©aa©adl£)rnj« 956 rr 6T6An)rr6A. 


Luke 24:47 And that repentance and remission of sins should be 
preached in his name among all nations, beginning at Jerusalem. 

^l6OTjSliL(Lb m6OTr5^(j3m4^g^Lb urr6ULD6dr6dfluL4Lb CTin^Seuii ©£5m_[£jd>l«9 : <g=<s6u 

^|6u^65)i_lu p3am^d!l6mir(D6u (o6U60ffnyiugjj. 


Acts 13:26 Men and brethren, children of the stock of Abraham, and 
whosoever among you feareth God, to you is the word of this salvation 
sent. 

(13:26) ulp^euijaSerr, $^6Dg^A(g)Lj uuj^gj 

[Bi_(S(flp6iiij<g5(o6n:, @r5£F> @[jL_<fluul6A ^IguuuLJULiy^AcfljDgj. 


Acts 5:31 Him hath God exalted with his right hand to be a Prince and a 
Saviour, for to give repentance to Israel, and forgiveness of sins. 

(5:31) ^6fu(j(o6Dgyi<g5cg) LDeOT^^l^Loq^eoeuiLiLb ua6iim6OT6^u60)uiLp) 

<H[6U60)[j ^l^lu^lLurraeiiLD ©ijLffagiiseuLb ^ld§j 
6 D6ugj(£gd)^l6OT:n:(o6u ^iurr^^6OTTrir. 


Matthew 1:21 And she shall bring forth a son, and thou shalt call his name 
JESUS: for he shall save his people from their sins. 

( 1 : 21 ) ^| 6 U 6 rr <g>([5 (g)LDmj60)6m:Lj Glunjjeumsrr, ©(oiua 6 T 6 Ap SufflGleumurra; 

6j©6OT6rfrl6u ^|6uij ff»LDgj ^6mmj<g56ffl6dr urr6U[£j(S60)6n: [fa.® ^I6uij<s60)6rr ©[jL^luumj 
6 T 60 TJD(T 6 dT. 


God has made salvation dependent on the - SACRAMENTS. 
Therefore the Church must tirelessly offer them to mankind.In 
places where the Church does not exist or has had no success— 

whether by her own fault or for other reasons—God himself 







paves another way to salvation for the people. 


Acts 4: 12 Neither is there salvation in any other: for there is none other 
name under heaven given among men, whereby we must be saved. 

<^6ugn:(B6uiLi6(jrjfjl (£6uQjDn(^6ugng^Lb @[jl_#Iui_i @ 6 U 60 ) 6 u; cBuih 
^ijL^laauufJlLDuiya^ 6iirr6OT:d)d)l6(yr (£GlLp[£j(£F)Lb, mg^©£[j< 95 (^<s@ 6 rr(o 6 rr 
rBm_DSLDUJ6U6Um_D6U (BffijQprKn, IjaLDLD <9&LI_6TO6mj!]ll_UUI_61llh @61)60)613 CT6OTpa6OT. 


2 Timothy 2:10 Therefore I endure all things for the elect's sakes, that 
they may also obtain the salvation which is in Christ Jesus with eternal 
glory. 

(2:10) ^eoaiLirreu, Q051i5gjjGaa6n6nuuL_i_6ijija6rr dljfjWbgj @(£u_i< 9 i 6 Lil 6 orn: 6 u 
s60ori_rr6or @[jL_cflLJ60)u jgle^iu i_Dc£l60)LD(Bi]jn:(Si_ Glupjj<sOaa6rr(6TF,Lbuiy, 
<g=<356u^)6m^)LLiLb <3f6iii7<956rr ffdblsdbKoJD6or. 


1 Corinthians 1:18,21 For the preaching of the cross is to them that perish 
foolishness; but unto us which are saved it is the power of God. For after 
that in the wisdom of God the world by wisdom knew not God, it pleased 
God by the foolishness of preaching to save them that believe. 

#lg^J 60 ) 61 J 6 OTlLILJUpjSlLU SuSffjffli) Qs 5 L_( 5 lLj(Sun:(fip 6 U*fJ(g 5 ( 615 (S@LJ 
60 )ud>^liLiLDn:LLjl([ 5 (S(fipgj, ©[jL^lAauuGlcfip [BLDaSaa ^jgjj 

(off)6U©U6U6OTaLul([5(S(fipgJ. 6TLJULyGlLU6rffl6U, S^61l(65a6OT0§ja(Sa^)ff)Uly. S6UaLDa6OT:gJ 
aLu@a6ord>dil6orn:(S6u <S^6U6 ?v>6ot ^j§lioa^ 0 « 956 O)au!jl 6 i), eoud^iuLDrrad) (o^rr6orp<£ljj) 
Olgfftijss^gleoriiSeu 6tjl<gi6ija#l(S60)6n: @[jL_#l<s<sd> (o^6D6^(S(g)Lj uliflujLDaLijlpgLJ. 





l Corinthians 1:23-24 But we preach Christ crucified, unto the Jews a 
stumblingblock, and unto the Greeks foolishness; But unto them which 
are called, both Jews and Greeks, Christ the power of God, and the 
wisdom of God. 

(1:23-24) fBrrtijaSerrn: #lg^j60)6inul6u <^6opiLiLJUL_i_ <®jSl6a>£^60)6au OlgfftBjdblsdbKSpmi); 

@i_p6uaiL[Lb dl(£a®<S(i5<S(g>Li 60ud>^iumaiL|Lb 
u^ijrresrrrg^jLb ^l<Sij<saaii6OTag^ii) CT6aija6rr ^60)i^ssuuLiy^5sd^pmj<s(o6aa 
^|6ijij(S(6i5(S(g)(S (fiiSleiigj (Sff)6ii©u6uguii) (B^6a@a6OT(LpLDaLul([5(S(fipag. 


Romans 1:16 For I am not ashamed of the gospel of Christ: for it is the 
power of God unto salvation to every one that believeth; to the Jew first, 
and also to the Greek. 

(1:16) <fljSl6rug}j6ijl6OT (g,jSld>giJ rc,n:6OT G6iiL_(SLJu(Si_6(jr; (Lp6OTi_i 

u^iflgyii) u16oti_i JKSijcsafjlgyii) 6Sla6aa<^<s<fip6aQ6m:6ii(o6OT:[r ^jffijgusxg) @gL_#lui_i 
s 60 OTi_a 6 iiff)n](g) (Eff,6iiQu6U6OTaLijl^5(S(^ljDgj. 


200 What happens in Baptism? 

In Baptism we become members of the Body of Christ, sisters 
and brothers of our Redeemer, and children of God. We are 
freed from sin, snatched from death, and destined from then 
on for a life in the joy of the redeemed. [1262-1274,1279-1280] 

Being baptized means that my personal life story is submerged 
in the stream of God’s love 





126 What does it mean to say that the Church is the “Body of 
Christ”? 


Above all through the -> SACRAMENTS of Baptism and Holy 


EUCHARIST, an inseparable union comes about between 


Jesus Christ and Christians. The union is so strong that it joins 
him and us like the head and members of a human body and 
makes us one. [787-795] 


Body of Christ 

Ephesians 4:4-6 There is one body, and one Spirit, even as ye are called 
in one hope of your calling; One Lord, one faith, one baptism, One God 
and Father of all, who is above all, and through all, and in you all. 

(4:4-6) ^r£j<S(6TF,<S(g) s60oti_[T6ot ^|60)Lpuijl6OTn:(E6u [§£j<956rr <g>(£[j 

^l60)Lp<g5(g5LJUL_l_gj(Eun:6U, 6£>(S[J ffftJ^LpLD, 6£>(o[J ^6ijllL|Lb S60OT(J\; 6£>(SlJ 6 £>(d[J 

dUsrffijrrs^Lb, <g>(B[j @a6OT6rar5a6OT(LpLb, (Sff,6iigULb ula^rreiiLD s 60 ot(S\; 

&T6U6uarj(oLDg^Lb, 6T6U6ua(Ega(SlLb, ^[£j&6rr &T6U6ua(a,(S(g)6Tr(6i5Lb @(j5a<®p6iirj. 


1 Corinthians 12:12-13,20,27 For as the body is one, and hath many 
members, and all the members of that one body, being many, are one 
body: so also is Christ. For by one Spirit are we all baptized into one body, 
whether we be Jews or Gentiles, whether we be bond or free; and have 
been all made to drink into one Spirit. But now are they many members, 
yet but one body. Now ye are the body of Christ, and members in 
particular. 

(12:12-13,20,27 ) CTuuiy©iLi6tfrl6u, ffifijib 6£6 otjt]j, ^[^(g) ^l6uuj6umj<356rr ^$[B<SLb; 
6£>(£[j < 9 =(f[jd)d)l 6 OT ^|6aiL)6ij[ij(SGl6n:6U6uaLb ^(S^amaiG^rBgjjLD, ffifijib 

6^>6<jrn)[TSE»(S6ULLjl(45<3E)<^ln)^j; ^l^^uulgaagLDaaa <flj5l6rbgj6i[Lb @(a,<s<£lpnij. fBrrii) 
j^^gaiulgULD, (^KEgaagaLulgULD, ^iy 6 oma 6 naiG 60 ULb, ffiioa^6OTgaiulg^Lb, CT6U6ua(a,ii) 














6£>(£[j ^6 SIuj16otit(B6u 6^)(S[j <g=if[jff,^ln)(g)6Tr6rrn:(S (65[r60T6mcBn:«jriiu60or60orLJUL_(5l, 
6T6U6urT(ff,LD 6£>(E[j ^,6i]l(g5@6rr6rrn:(S(o6ii ^rra^^rjaauuLSLmi). <Al6iiiu6iir£j<s6rr 

<^|(E[B(SLDn:LLjl([5^gjLb, ffiftjLD 6^>6 ot(Sjd. rftBjaSerr d^jfjl6n)gjjdil6ffr ffifijmuinii, 
^,6^fl^)^,6dfl(SLu ^ 6 iiLU 6 ii[ij(S 6 nn:L 4 LB(j 5 (S(fljSrj(g 56 rr. 


1 Corinthians 10:17 For we being many are one bread, and one body: for 
we are all partakers of that one bread. 

(10:17) A[rE,£5 6£>Srr ^luud)^l6u ^aGLoeueurr^Lb unL^Qu^cflnuiyiumsb, <A[(o[B<s[jn:6OT 
ijauD ^»(Eg ^|uu(LpLD 6£>(E[j fffftj^LpLDaifll^a^lSjDaii). 


Romans 12:4-5 For as we have many members in one body, and all 
members have not the same office: So we, being many, are one body in 
Christ, and every one members one of another. 

(12:4-5) 6jGi6OT«frl6b, [BLDa^ 6£>(S[j -atfrrd^Seu <^|6DUJ6ii[ij(S6frl([5^gjLb, 6T6U6urr 

^|6uuj6U[ij(S(6i5(S@Lb 6^(Sg Gk5rnj)l6b |§lgrr£>gjj(ouiT6u, ^ScBarra^luj [Err(Lpii 
<fij 5 l 6 rbgj 6 i((g 5 @ 6 Tr <g>(£[j fffijLDmul^aa, 6^^611 (^aQaa^euij 

^| 6 uuj 6 U[ija 56 n:aujl([ 5 (S(fi(opaLb. 


Galatians 3:26-29 For ye are all the children of God by faith in Christ 
Jesus. For as many of you as have been baptized into Christ have put on 
Christ. There is neither Jew nor Greek, there is neither bond nor free, 
there is neither male nor female: for ye are all one in Christ Jesus. And if 
ye be Christ’s, then are ye Abraham's seed, and heirs according to the 
promise. 

(3:26-29) ^[ae5Q6U6U6uii(a,Lb dbljfjl6rbgjj @Siuffi 606 Duup|pjLb 6iil<9i6iiaffd)d)l6OT:n:6u 


(off)6DgU60)l_UJ WfTLUlfnja.®jSfr<aS6TT. 6jGl6OT6?ffl6U, 2[5J<S6ffl&) dlj§l6ra£^64a@6rr6nTT<s 

(6T,iT6OT6rbrBn:6OT:Lb Quppffijijaerr &Tff,ff, 60 ) 6 m:(Eu(Sgn:, ^^^ 60 ) 6 m:(Su(nyb d^j§ 6 n)gj 60 ) 6 iid> 
ffiiJl^gjaQarreoOTiffij.sCDerr. y4,ff,Q6OT6OT^jLb dl(£ij4e5©6OT6Apii)ld)60)6u, 

<^|ly60)LDGlUJ6OTglJLb SilLJa^6OT^6mwn}jL6l&)6TO6U, ^,Gl60OT6OTJJLD G1 u60otG160OT6OT^jL516U60)6U; 
^tijsQerrdieurr^Lb (SiSlerbgj @(Eiua6iia@6rr 6^6OTJ3fTLfll(j5a^ljfga6rr. [fnLadr 
<fij5l6rbgj6Slgu60)i_uj6iiij(g56n:n:6OTn:6u, ffis^^iurrijrriLiLb, 

a^fbowu-ld) |§)(^Adlr^[j<K6rr. 


Ephesians 4:15-16 But speaking the truth in love, may grow up into him 
in all things, which is the head, even Christ: From whom the whole body 
fitly joined together and compacted by that which every joint supplieth, 
according to the effectual working in the measure of every part, maketh 
increase of the body unto the edifying of itself in love. 

(4:15-16) <^|6oti_ii_6ot ff^£gliLid)6a)&).95 6oa<sQaa60OT(S\, ^606uu_irr<£luj 
<flj§l6rbgj6ii(g5@6Tr CTd)6ua6arbi§l(o6uiL[Lb, rc>mi 6a6a(^(fln^6aij(S6aaijjl([5(g5@Lbuiyuja(S 
^juuiy£F Qffius^rnj. ^6a[jrr(o6u (Lp(Lggjii), ^j£5fb(g) ^djliurriLjl^sdlp ffaeu 

a^U(S(S6frl6m:a^jLb @60)<g=6ijaiLi(S <g^L_iy @60)60 otA<95uuU 51, (gxajQeiirKn, ^|6iJUJ6i)(LpLb 
£F>6OT£F>6ljr ^|6rT64a(g)d ) ff ) (S(Sff ) aLLJ(S .filjleOLuQfflLJ^pUlySuj, ^l6OTul6OTa(E6U 

ff, 6 m:<g 5 (g)Lj uadildjlin^dil s 60 OTi_aa@(fipff)p(S(g 5 gj 6 ija<S(g = fftfaeaerrijff^leoiLi 
s60OTi_a<g5@(fipgj. 


Colossians 1:18 And he is the head of the body, the church: who is the 
beginning, the firstborn from the dead; that in all things he might have 
the preeminence. 

(1:18) ^|6ii(Sg ffeouiurrdliLi ^606uiua6OT6aij; &T6U6ua6iin]jSlg^Lb 

(LpffidieijaaiLjl^A^Lbuiy, ^|6ii(Eg ^^Illild LDijld,(off)a51d)l(j5^gj 6T(Lp^^> 
(Lpff»p(SugijLDa6m:6ijij. 


136 The - CHURCH respects everything in other religions that 
is good and true. She respects and promotes freedom of 

religion as a human right. Yet she knows that Jesus Christ is 
the sole redeemer of all mankind. He alone is “the way, and the 
truth, and the life” (Jn 14:6). [841-848] 


Whoever seeks God is close to us Christians. There is a special 


degree of “affinity” to the Muslims. Like Judaism and 
Christianity, Islam is one of the monotheistic religions 
( — MONOTHEISM). The Muslims, too, revere God the Creator 


and Abraham as their father in faith. Jesus is considered a 


great prophet in the Qur’an; Mary, his Mother, as the mother 

of a prophet 


Ephesians 1:22-23 And hath put all things under his feet, and gave him to 
be the head over all things to the church, 

Which is his body, the fulness of him that filleth all in all. 

(1:22-23) CT6U6urr6iip6OTn]LLiijD <A[6ii([560)i_uj ^uu(S\d>d)l, 

CT6U6urr6iin)6wn]LLiLb CT6U6un6apprrgijLb [§lgLJLi(fip6ii([560)i_uj [§60)n)6iin:<£lLu ffifrrLDrrem: 
ffeouaig) <A[6D60 )(j CT6U6un6apjSlp(g)m (oLD6urr6OT: £5606uu_in:(sd> . 


Colossians 1:18 And he is the head of the body, the church: who is the 
beginning, the firstborn from the dead; that in all things he might have 
the preeminence. 

(1:18) <A[6u(hr ffeouiurrdliLi ^60)6uu_in:6OT6iirj; CT6U6un6apjSlg^LD 

(Lpff)6U6II[jaiLjl([5(g5@Lbuiy, <A[6U(S(J ^^llLlLD 6T(Up£F> 

(Lp^n)(Su^jLDa6m:6iig. 




















Romans 8:29 For whom he did foreknow, he also did predestinate to be 
conformed to the image of his Son, that he might be the firstborn among 
many brethren. 

£F>Lb(Lp60)i_iLi (gjLDfrgm ©jSrc,® 

(o5)6ii6or 6T6iiij<s60)6rr (Lp6OT60TJ§i5£F>n:(o[jrT 
<^6aij(S6C)6n:d> ff>i_Dgj (g,LDrnj60U60)i_uj 5=n;iug>j55(g, ^uumO^uu^pig) 


Acts 26: 23 That Christ should suffer, and that he should be the first that 
should rise from the dead, and should shew light unto the people, and to 
the Gentiles. 

(26:23) (SmaSmpLb (Lp6or6or(SLD ©ffaeudjlLul^^uiySiu, dbljfjl6rogjj 

ua(Jlui_(E6i)60OTiyujQff)6OT^jLb, ©kw (Lpff,6U6iiga(fi, aiu 

^6OTtij(S(6irF)(S(g)Lb <g> 6 frl 60 )iu ©6n6filuu©^|^(fip6n©g6A/pjih 

©5=a^6^dl(on)(B60TiLi6orjSl, (S6n©pa6OT60)JDiL|Lb rBrr6ur ©5=a60gjjdln)d)l6060)60 6T6orprT6or. 


1 Corinthians 11: 3 But I would have you know, that the head of every 
man is Christ; and the head of the woman is the man; and the head of 
Christ is God. 

(11:3) ^)6ij©6ija([5 i_i(j56^gu55@Lb cfijSl6rbgj ff>60)60iL)aLijl(j5(S(®pa©g6orgijLb, erafilifa^u 
Lnn,6)£6or ff>60)60LuaiLjl([5(S(fipa©6or6or^jLb, cfiifjleragjjeii&^d) <S^)6U6ur 

ff,60)60iuaLul(j5(S(fipa©g6orgjLb, rg’rmsE.efr ^jj51iL)(E6i)60or(5l©LD6or^j eiil^mqcfiSpeA. 


Ephesians 4:15-16 But speaking the truth in love, may grow up into him 
in all things, which is the head, even Christ: From whom the whole body 


fitly joined together and compacted by that which every joint supplieth, 
according to the effectual working in the measure of every part, maketh 
increase of the body unto the edifying of itself in love. 

(4:15-16) <^|6oti_ii_6ot 60)a<sQ(Sn:60<jr(S\, ^606uu_irr<£luj 

<flj§l6ra£^6i(<g5(g)6Tr &T6U6ua6iin]j51(S6uiLiLb, [Bail) eaOT^^njeaijaeaaujl^a^Lbuiyujaa 
^juLUys 1 ^|6aijrr(S6u ffifgu) (Lp(LggjLD, sff,6i]lujaiLjl(j5(S(fi ; [D ffaisu 

a^ijaaefrleOTa^jLb ©ewsiajrriLis <9^L_iy @65)60 ot<b<sljul_(SI, 6^6iiQ6ua0 ^|6iJUJ6i)(LpLb 
ff,6OTff,6ijr ^6rr6iia(g|d)^aa0aiLi® .SijleoiLiQffiLj^puiySuj, <^l6orul6m:a(E6u 

ff,6m:<g5(g)Lj uadildjlin^dil s60OTi_a<S(g ) (fipff)n)(S(g5gj6ija<S(g = s#j6ii6mj£F£l6a)iLi 
s60OTi_aa(g(fipgj. 


Ephesians 2:19-22 Now therefore ye are no more strangers and 
foreigners, but fellowcitizens with the saints, and of the household of 
God; And are built upon the foundation of the apostles and prophets, 
Jesus Christ himself being the chief corner stone; In whom all the 
building fitly framed together groweth unto an holy temple in the Lord: 
In whom ye also are builded together for an habitation of God through 
the Spirit. 

(2:19-22) ^,6W(SLua6u, ffiAjadr jg^rl ^l^^liu^ii urrS^Ala^LDaLultjaLDa), 

6£>(£ij (Bff)6i)gu60)i_Lu e^LLa^LDaiul^^gj, 

^lu<Sua6rbff)6uij ^gaaa>fTt£l<sdr CT6OTU6iiij(S(6i560)i_uj ^|6ru^luagd)^l6A(ELD6u 
< g 3 Li_uuLL_6arr<S(^maiijl(n ) Ad)liS[j'S6rr; j§l(Siu<9idbljfjl6n)gjj a>rr(£LD 

^6W6U(S(S6U6uaLLjl([5(S(fipaij; <Al6iirj(oLD6u LDa6frl60)(S (Lp(Lg6iigjLb @60)a6iin:iLi 
©60)600TaauuL(Sl, aga>a>(j5a(g,6rr ufjlsT^a, ^6uiuLDn:a CT(LgLDi_i<^lpgj; <A[6aij(BLD6u 
rf>[5ja(6n>ii> ^4,6iiliLjl6m:a(D6u (S^6iigu60)i_uj 6aaa6ro£)6ULDn:aa 

a2.L_l9.a<SL_LUUL(Sl61l(J5<^ljfa'S6rr. 


128 What does it mean to say that the Church is the “Temple of 
the Holy Spirit”? 


The -»CHURCH is the place in the world where the Holy Spirit 
is completely present. [797-801, 809] 


1 Corinthians 6:19 What? know ye not that your body is the temple of the 
Holy Ghost which is in you, which ye have of God, and ye are not your 
own? 

(6:19) srAjadr ffifgLorreOTgj [§£j«s6rr (o^6D6OTTr(o6u Gu^^jld sr£j<956frl6u £F>r£j<£liL(ii) 
ufjl<9rd>£F> ^, 6 Slijjlgu 60 )i_uj ^euiuLDaiLjl^acflpQffieijrFULb, [§[£j(S6rr 
s[iiffi^6roi_uj6a*[ja6Tr6U6u06ii6(jr t pm ^|jSlida<s6iia? 


1 Corinthians 3: 16-17 Know ye not that ye are the temple of God, and 
that the Spirit of God dwelleth in you? If any man defile the temple of 
God, him shall God destroy; for the temple of God is holy, which temple 
ye are. 

(3:16-17) [§£j(956rr (S^6iigu60)i_uj ^6uiumaiG(j5(S(fijSrj(S©6n:6(jr^jLb, (Eff)6i)gu60)i_uj 
^dil ^[£ja6frl6u 6iia<g = LDaiLjl([5<gE 1 (fipa©a6OTgijLb ^ijSlLua^l^acfijSrjaerra? 
(Sff) 6 i)gu 60 )i_uj ^ 6 uiud) 60 )ff,(SCl(g 5 ( 5 ld,ff,a 6 u, ^| 6 U 60 ) 6 srd> Sff)6iJ6OT QaGluumj; 
(off>6i)gu60)i_iLi ^,6 ululd u^lsidi^LDaiLjl^a.fipgj; [ftijaSerr <S4,6 uu_ild. 








Romans 8:9 But ye are not in the flesh, but in the Spirit, if so be that the 
Spirit of God dwell in you. Now if any man have not the Spirit of Christ, 
he is none of his. 

(d£56U60U60)i_uj ^dil sr£ja6frl6b euaffLDaujl^^^rreu, rfrAjadr 
mamff^^a^LULLeiiijaerraijjlijaLDeu ^6iil®@uuLL6aija6aaLjjl(j5LJLjrr'S6Tr. 

<£ljfjl6rbg}j6ijl6OT ^,6SlLLjl6U6Uaff)6II6OT ^j6II([560)LUJ6II6m:6U6U. 


2 Corinthians 6:16 And what agreement hath the temple of God with 
idols? for ye are the temple of the living God; as God hath said, I will 
dwell in them, and walk in them; and I will be their God, and they shall be 
my people. 

(6:16) (Sff>6i)gu60)LUj ^euiudjgja^LD 6tjlcS<fig<95[£j<S(^<s@Lb ffiiu^Suigj? [Ba6OT 
^| 6 ijij(S( 6 i 5 (g 5 (g) 6 Tr(S 6 rr 6 naffmu 60 OT 6 otfrl, ^6nij<S(^<s@6rr(B6rr 26 urr 6 fjl, ^| 6 aij( 956 rr 
Sff)6ii6OTaLLjl([5Lj(Su6A, <A[6iiija6Tr &T6OT ^6m:[ija6rraLijl([5LJuaija6rr CT6m\p, (0S36U6A 
GtarreAesruiy, cf[ 5 j<s 6 rr e§ 6 u&S)} 6 n 6 tt ( 8 ff> 6 iJ 60 U 60 )i_iu ^,6ULULDaifil0a^ljfa'S ( S6n:. 


John 2:18-22 Then answered the Jews and said unto him, What sign 
shewest thou unto us, seeing that thou doest these things? Jesus 
answered and said unto them, Destroy this temple, and in three days I 
will raise it up. Then said the Jews, Forty and six years was this temple in 
building, and wilt thou rear it up in three days? But he spake of the 
temple of his body. When therefore he was risen from the dead, his 
disciples remembered that he had said this unto them; and they believed 
the scripture, and the word which Jesus had said. 

(2:18-22) <Alu©ua(Lggj Ly,£>ijs6rr <A[6U60)[j (Snirsdbl: rffrj @60)6u<s60)6ri£F QmudljfKoij, 
6T6OT6OT ^6OLiLirr6n:d>60)£F> saeoOTuladliffrj (oaLLrrrjaerr. 

@(£iU(9t ^l6uir<S(65<S(g,u ulg^iLjd^ijLDrra: @r5£5 ^i>6uiuff>6C)£F> @iy^g^u(Sun:(i)l[5JS6rr, 


(H_p6OTfi]j rEii 60 ) 6 rra@ 6 ri:(o 6 rr @ 60 )£F> &T(Lgui_i(o6ii6(jr &T6OTprrrj. ^|u©urr(Lggj j^afrjadr: @rb£F) 
^6UU_ld>60)£F><S ftLL [Bfipu^^ngu 61l(a,62£li) ©S^IUCdS), 0J @60)£F> ^_p6OTgLJ 
[Bn:60)6n:<g5(g)6rr(S6rr 6T(U3LJL|6f(S[jrT CTeAprajadr. 21 ©|6a(S[jrT £F>Lb(Lp60)i_iu sffrrLDrrdliu 
^4,6uiu06O)0a(g,jSl0§ju (Sudkarrij. 22 ©j6iiij ^uuiycEF Gls=rr6?yr6OT6^^) ©|6ijij 

©jeiKn^Liu ^o^Jjadr ^6W6OT64<9>dgf6giJ, 
S6iiff,6Dn:(S(fiiLiff,60)ff)iLiLb ©(Biua dcg=rr6OT6OT 6u<g=6OT^)60^^,iLiLb eSlffieurr^l^^rrijaerr. 


Mark 14: 58 We heard him say, I will destroy this temple that is made 
with hands, and within three days I will build another made without 
hands. 

(14:57-58)^luGlua(Lggj dl6uij CT(Lg^gj, 60)55(E6iJ60)6uiLia(fiiL) $^6aa6uiLid>60)£F) 

rBrredr @if^>§jLJ(ouaL_(Sl, 60)a(S6ii60)6uujd)6uaff, (SojGprrdreop (H_pdrn}j prr60)6rr<S(g)dr(B6n: 
aL_(5l(E6iJ6OT sidr/p ©ojdr ©sadresreoff, pmaadr (£<95L_(Si_n:Lb adr/ry, ©jojinjAig, 
6iH(Sgaff)LDn:iLJLj ©umudsaLdl ©sadrecrmradr. 


Matthew 26:61 And said, This fellow said, I am able to destroy the temple 
of God, and to build it in three days. 

(26:61) (E^6iigu60)i_uj ^6uu_id)60)£F> @iyd)gjuSuai_6iiLb, ^dnppa60)6ad(g)dr(o6rr 
<A[60 )£f><s (SL_i_6i[ii) CT6OT6OTa(o6u ©i(g,LD 6idrny @6iidr ©sadremudr ^dnyrrijadr. 


1 Corinthians 6: 13 Meats for the belly, and the belly for meats: but God 
shall destroy both it and them. Now the body is not for fornication, but 
for the Lord; and the Lord for the body. 

(6:13) 6ai©n)|pj<S(g)Lj (Sua^6OT(LpLD (Eua^6OTd>gj(S(g) 6mfllpii 6jfb@ii>; ©i>6OTiTgijLb 
(d£56U6ot @ 60 )£F>iL|Lb ©j 60 )£ 5 u_|LD ©-|LplujLju 60 OT 6 go)i 6 ijarr. atfrrSLDrr (o 6 a^^^ 6 OT^^n)< 956 U 6 u, 




1 Corinthians 3:9 For we are labourers together with God: ye are God's 
husbandry, ye are God's building. 

(3:9) [BmAjadr SL6OT(o6ii60)6uiLiaL_(g56rraujl([5(S(fi(opaLb; rg’rnjsserr 

Sff)6I)gU60)l_UJ U60OT60)60OTLL[Lb, (8ff>6U60U60)l_lU ma6ffl60)<SLL[LDaij!jl(J5a^l|Sa'S6rr. 


Ephesians 2:21-22 In whom all the building fitly framed together groweth 
unto an holy temple in the Lord: 

In whom ye also are builded together for an habitation of God through 
the Spirit. 

(2:21-22) ^6a*g(SLD6u mrr6frl6OT<s (yptLgajgjjLD ©eoffiajrriLi j§l60)60ffrasuuL_(5l, 
<srrd)ff)(J5<S(g|6Tr ufjlad)^ -S^euLULorra CT(LgLbi_i(flpgj; ^j6iiij(oLD6u rfr£j<S(6rF,Lb 
^,6SlLul6OT:a(o6u (Eff)6iig]j60)i_uj eaaffefb^gULDrras s^Li^<saL_i_uuL(Sl6iJ([5^l ; rSa<s6rr. 


Hebrew 9:11 But Christ being come an high priest of good things to come, 
by a greater and more perfect tabernacle, not made with hands, that is to 
say, not of this building; 

(9:11) <SiSl6fbgj6ija6OT6ijij 6atju(Bun:<£lfD n56OT60)m(S(^(S@fjliu ul[j£F>n:6sr c^ffalflLuijaiLi 
06ii6ffluuL(Sl, 60)<SLul6m:a6u QffLULuuuLL^a.fiiLi 

< 9 ^i_mjd>d>l 6 <jr euL^liLiaa <A[6U6U, ©ufflgjLD sd>ff)LD(LpLDa6OT: <9T^i_rnjd>dil6OT 6 aL^u_i[T<s6iiLb, 


Hebrews 3:4-6 For every house is builded by some man; but he that built 
all things is God. And Moses verily was faithful in all his house, as a 
servant, for a testimony of those things which were to be spoken after; 


But Christ as a son over his own house; whose house are we, if we hold 
fast the confidence and the rejoicing of the hope firm unto the end. 

(3:4-6) 6jGt6UT6dfl6u, 61^0 <^56U6OTird> seoOTLaaauu^LD; CT<M6ua6ap60)piL|Lb 

^ 60 OT(Jlu 60 OT 6 orfrl 6 m: 6 ug $£f> 61 i 6 ot:. GsudjeuuuLuSundBlJD sirLcfliurra, 

(oLDaSff U6®frl6ijl60)LaaaiJ6OTaiLJ, ^|61J([560)LUJ 6$L_ly6U 6T[£j(g)Lb 

2 .6odr6u?LDiLi6TT6rr6iJ6uriTLulcr5^^,n:6dr. <£ljSl6njg}j(o6iirr ^ 6 ii(ff, 60 )i_uj 6)jL_iyn)@ (ompuL_i_6ii[jn:6OT: 
(syDfrgmrrs s60OT60)mu_i6rr6rr6i)aaiLjl([5(S(fljDarj; ^ihul<s6OT<siijl6OTTr(o6u s60OTi_rr(£F,Lb 
60)ff,51lud)6Wff)lLlLb (oLD6OT60)LDUaaaL_L60)6ULLlli) (Lpiy6IlUlJluj^ff)Lb SgU^llLiaiLILJ 
upi51(g5Q(Sa60OTiy([5Lj(EuaLDa(fi6u, fErrSiD ^eiKn^Liu aLaiQ^uSumi. 


1 Timothy 3:15-16 But if I tarry long, that thou mayest know how thou 
oughtest to behave thyself in the house of God, which is the church of the 
living God, the pillar and ground of the truth. And without controversy 
great is the mystery of godliness: God was manifest in the flesh, justified 
in the Spirit, seen of angels, preached unto the Gentiles, believed on in 
the world, received up into glory. 

(3:15-16) ^aLD^luSuaaa^la), Sff,6iigu60)LUj 6fi_iy(S6u t5i_<s<95(S6iJ60OTiyuj 6U6 ot<9560xli rg 

^j§liqu>ui£ @60)6ii<S60)6rr 26OT«S(g, 6T(U}g>j<£l(on)6A; <3ji££5 gS6ii6gij6rr6rr (Bff)6iigU60)LUJ 
ffeouLuaiLis 1 arrggiiLD ^ff)ag(Lpi_DaiLjl([5(S(fijDgj. <Al6OTJ§liL|Lb, 

(D^eiiua^la^ifluj @[j<g5^lLui_DiT6ur^j Lurr6ucrr,Lb <^uqAQ(Sa6n(^<®puiy(oiij Loan 
(oLD6OT60)LDlL16Tr6rrgJ. Sff)6U6OT mmWJ)d3$6U Q61l6fflul_IL_l_mj, <S4>6SllLjl(o6U 
[g^liLi6rr6n:6ii©g6OT^j 6iil6rrmj<35uuLi_(Tfr, (Sff)6i)§jT^ij<g56rrad) aa6OTTLJUL_i_nir, 
LiiD^a^laefrlLdi^ld) QijsiadlaauuLLnu, s6uad)^l(S6u 6fil«6aa^aauuLi_n;ij, 
mdl60)LDiLjl(o6u ejGipGidigjaQaaerrerrLJULLarj. 

Jesus cleanses the Temple 

Mark 11:15-18 And they come to Jerusalem: and Jesus went into the 
temple, and began to cast out them that sold and bought in the temple, 
and overthrew the tables of the moneychangers, and the seats of them 
that sold doves; And would not suffer that any man should carry any 
vessel through the temple. And he taught, saying unto them, Is it not 
written, My house shall be called of all nations the house of prayer? but 


ye have made it a den of thieves. And the scribes and chief priests heard 
it, and sought how they might destroy him: for they feared him, because 
all the people was astonished at his doctrine. 

(11:15-18) <Al6iiij<956rr 6ijrB^nir<s6rr. ^iSiua $^6an6uiud>££l6u 

ulciSeD^ldigj, ^6uu_id>d)ld> 6filn)(fip6iirj(£60)6mLiLb Q<95a6h(^dln)6aija6a)6niqii 
gjgd>^l6iilL_(S\, <sa<gt<saa[j(^6roi_LU u6U60)<s<s6W6rriL|Lb, li/dct 651p<Sp6iirj<S(^60)i_uj 
^b<g=6mmj<gE>6^6rrLLiLb 6^^6agULb (S^6an:6uiLid)d)l6OT ajL^lujrra LuaQ^aia, 

u 60 OTi_d> 60 )ff)LLiii) O<sa 60 OT(SlSua<s 6 fili_aLDd]: 6 T 6 ot: 60 U 60 )i_uj eff© 6T6U6urr 
©6DU6$(5l 6T6OT6OTUU(SlLb 6T6OT^J CT(Lg^lujl(J5(S(S6i]ld)60)6UlLia? rg > mj<gE>(o6rr(T <^160)^(95 <g56TT6rrrj 
@60)<SLua<s<®6of[j < s6rr 6r6crp ^leuija^aigiS 1 Q^adidi ^6ros3 

(E6Dff,uags5([5Lb ulijs^rresr ^ffa^liu^LD (SaUjl, <Al6ii60)[ja QarrfSweuGWjuj 
6ii6O)aS0i^6?aai7a6rr; ^ 6 OTtij<g 5 Q 6 rrdi 6 ua(a,Lb ^H 6 U 06 O)llu 

2u(S^s : ^6a)^a(gj§ld)gj ^ffff^lLuuuLLuiyLuleOTaSeu <3-l6ii(tf,«S(g,LJ uiLin^^rb^mjadr. 


John 2:13-17 And the Jews’ passover was at hand, and Jesus went up to 
Jerusalem, And found in the temple those that sold oxen and sheep and 
doves, and the changers of money sitting: And when he had made a 
scourge of small cords, he drove them all out of the temple, and the 
sheep, and the oxen; and poured out the changers' money, and overthrew 
the tables; And said unto them that sold doves, Take these things hence; 
make not my Father's house an house of merchandise. And his disciples 
remembered that it was written, The zeal of thine house hath eaten me 
up. 

(2:13-17) u16otl| j^^(n,60)i_iLi u6ra<sau60OTiy60)<s ffiTummul^rB^gy; ^|u©ua(Lggj 
©Siuffi (Buinu, (S^6aa6ULU^^lS6u Lorrfjladr qprraaerrrrdliLi 

@60)6iia60)6rr 6iiln)AlrD6iirr<s6ro6rru_iLb, arraAaatjij sLamjjs^^adlffiiSTO^ipii) 
<SLuln)jSl6OTadi 6£>(n, <g=6ija65)aiLi605r(Slu60OT6orfrl, ^eurjadr iun:6ii60)[jiL|Lb 
^©ma©<s6a)6iTiL[Lb $^6aa6uiLi^|^<95(g)Lj LipibSu §jij0^l6filL_(Sl, 

&MGi5>Q5)6tt&> Gta&mli^, u 6 U 6 oa< 9560 ) 6 n:<s aeijlL^^gjuSuail©, i_|n)rr 6filp<®p6iiij(S6W6rr 

(SrEiiadbl: @60)6ii&60)6rT @6ii6i]li_d)^ld3l(j5^gj &r(Sl^§jaQaa6oA(SlSua[ija6fr; &T6OT 

ulff,a 6 Sl 6 OT 6$l_60)i_ djliumjrnj 6 fLaaarrd!l(tf ) [ 5 J« 956 rr ereApaij. ^juGlua^gj: ^Lb(Lp 6 wi_uj 
2.6odri_rr6m: u«s^60)6aijrr<3Bd5liLiii 6T6OT60)6 ot:lj uLcfld^gjj 6T6<jn]pj 
CT(Lg^llul([ 5 (S(fip 60 )ff) ^ 6 U^ 60 )I_IU # 6 ^ij<g 56 rr cgl6W6?JT6i4S^_b _ ^^)n:b _ cgE.6rr. 


Matthew 21:12-13 And Jesus went into the temple of God, and cast out all 
them that sold and bought in the temple, and overthrew the tables of the 
moneychangers, and the seats of them that sold doves, And said unto 
them, It is written, My house shall be called the house of prayer; but ye 
have made it a den of thieves. 

(21:12-13) ^CoiLiSi &56aa6uiud)djld) -iy>6uiLid)d)l(o6u 

GtaE»iT6TT(6rF ) ^ln)6ijrr<gE)(6r5 ) LDn:^lLLi iLirr6D60)[jiL|Lb GtajdrKoUj gjjijdid), <srra(S<sarr06O)i_LU 
u6U6roaa60)6rru4Lb ljjdit 6fjln)^ln)6urrcgE.6ffl6dr ^3><g=6mmjsE.6?i)6TTLL[Lb : 6T6OT60U60 )i_ili 

6f(J\ Q^U6fi(5l 6T6OT6OTUU(5lLb CT6OTgU 6T(Lg^lLUl(J5<S<fipgj; [ftijaSOTn: ^1[60)£F)(S <g56TT6TTrj 
@ 60 )(SLua(S(fi 6 cffj(g 56 rr &T6(jrpaij. 


Resurrection of the body 

2 Corinthians 5:1 For we know that if our earthly house, this tent, is 
destroyed, we have a building from God, a house not made with hands, 
eternal in the heavens. 

(5:1) y,L6l4(g,iflLU ^LmjLDrrdliu [BLb(Lp60)i_uj ffitJ© <^|L^l^gj(Eua6m:ag^Lb, (E^6U6m:ad) 

(SLLUULL 60a(o6U606UlU<M6Ua£F> 6^(Jl LJ[j(o6Un:<sd>d)l(o6U fBLD<95(g) S60OTQL6OTJJ 

^llSl^^l^dK^KopaLD. 


129 Why can there be only one Church? 

Just as there is only one Christ, there can be only one Body of 
Christ, only one Bride of Christ, and therefore only one 
— CHURCH of Jesus Christ. He is the Head, the Church is the 
Body. Together they form the “whole Christ” (St. Augustine). 
Just as the body has many members yet is one, so too the one 
Church consists of and is made up of many particular churches 
(dioceses). Together they form the whole Christ. [811-816, 866, 
870] . 


Jesus built his Church on the foundation of the APOSTLES . 

This foundation supports her to this day. The faith of the 

apostles was handed down from generation to generation 

under the leadership of the Pope, the Petrine ministry, “which 

presides in charity” (St. Ignatius of Antioch). The 
-SACRAMENTS, too, which Jesus entrusted to the apostolic 
college, still work with their original power. 


1 Corinthians 3 : 11-15 For other foundation can no man lay than that is 
laid, which is Jesus Christ. Now if any man build upon this foundation 
gold, silver, precious stones, wood, hay, stubble; Every man's work shall 
be made manifest: for the day shall declare it, because it shall be revealed 
by fire; and the fire shall try every man's work of what sort it is. If any 
man's work abide which he hath built thereupon, he shall receive a 
reward. If any man's work shall be burned, he shall suffer loss: but he 
himself shall be saved; yet so as by fire. 

(3:11-15) 11 (Bu[rLuuL_iy([5<gE 1 (fip @(Biij.54ljSl6rbgj60)6ii ^6U6um_D6i) 

(o 6 u( 8 n) ^6ro^un[jd>60)£5u (Sum_ <g>(n,6ii60Tn:6£jLb ^Lrrgj. 12 6£>(J561j60t <^lr5£5 

<^l6fb^lu[rgd)^l6OT(SLD6U ©U[r6OT, © 61 l 6 rr 6 ffl, 6 Sl 60 ) 6 uSlUpuGlupn) (S6U, LDIJLD, L| 6 U, 
60)61l4(o<5,n:4> <S^4llLI @60)611(5.60)6114 SL_l£65Tll4, 13 ^|6II60T61JgU60)LUJ (o6II60)6ULJUa(5l 

©6U6filiun:@ii; [Ba6n:a6orgj ^60)0 65l6mBJSuu60or6pjLb. 6 jGl 60 T 6 tfrl 4 ) 
<^l 44 l«frlLLjl 6 ora(S 6 u Q 6 a 6 frluu©^^uu©ii); <^|6iJ60r6ii60U60)i_uj (E6ii60)6uuun:(5l 

6i4)ff)6or60)LDiLi6Tr6rrQff)6or^j ^l441«frliLia6orgj 14 ^l^ 6 ^ r ^ LD ^ u <g><n?6ii60T 



















(SL_ly6m:gJ [§60)6US)£5n:6U, ^|6II6OT <9r2_d)l60XLILJ OugU6Dn:6OT. 15 ^(ff,6U6OT (SL_ly6m:gJ 
Q6ii^gj(Eun:6OT:n:6u, ^|6U6 ot n, 62 £i_LD 60 )L 6 ijrr 6 ffr; <^[6ii(£6srn: @gLYR<s< 95 uu© 6 an: 6 A; ^|gj6i(Lb 
<^|(S(fi«frlLijl 6 U(g 5 LJUL_( 5 lff, ^uuleOTgjSurrdjl^a^LD. 


1 Peter 2:4-10 To whom coming, as unto a living stone, disallowed indeed 
of men, but chosen of God, and precious, Ye also, as lively stones, are 
built up a spiritual house, an holy priesthood, to offer up spiritual 
sacrifices, acceptable to God by Jesus Christ. 

Wherefore also it is contained in the scripture, Behold, I lay in Sion a 
chief corner stone, elect, precious: and he that believeth on him shall not 
be confounded. 

Unto you therefore which believe he is precious: but unto them which be 
disobedient, the stone which the builders disallowed, the same is made 
the head of the corner, 

And a stone of stumbling, and a rock of offence, even to them which 
stumble at the word, being disobedient: whereunto also they were 
appointed. 

But ye are a chosen generation, a royal priesthood, an holy nation, a 
peculiar people; that ye should shew forth the praises of him who hath 
called you out of darkness into his marvellous light: Which in time past 
were not a people, but are now the people of God: which had not 
obtained mercy, but now have obtained mercy. 

(2:4-10) LDgu6^[jrrdi (odf>6U65rii6b 

6fil60)6uSiupuGun]JDgjLDn:iLjl([5(S(^lp g36ii60)j6rr6rr <956U6urr<£liLi 4Hffij(fli_ejf£l6u 
(Es : *[j^ff ) 6iiija6rrn:(fiiLi rftAja^LD, <^6a60U6rr6rr <sp<s60)6au(Surr6u 
LD[T6frl60)(SiLin:(g56iiLb, @(oiu<9i(fijSl6rbgj (y)6ULDrriLid> S^eiiguAigiLj ulfjlu_iLDn:6sr 

ud)l(S 60 ) 6 n:<EF 

(£L_i_LJUL_(Sl 6 ii(ff,(fljS[j(g 56 rr. ^l^uuiySiu: 

6 Sl 60 ) 6 uSiupuGun]JDgjLDaiLjl([ 5 (S(^lp (y) 60 ) 6 uA< 956 b 60 ) 6 u #Siua6rfrld) 606 aa<fi(on) 6 OT:; 
<91^6OT(oLD 6U 6fjl < gi6Iia(g = LDaiLjl([5(S(^lp6II6(jr Q61IL_(£UU(Sl6a^6U60)6U 6T6OTJTU (o6D£F>d)d)l(D6U 


^60)<su_in:6u ^|gj 

6Sl60)6u(Bujn)LjGlun]JDgj; a?L_60)i_s 

aL_(5l<fip6uija6rrn:6u ^6rr6rruuL_i_ ul[j£F>rr6sr ^ 60 ) 6 uA(S 6 U 6 un:<£liLi <3frBS3<s a6u 
©Ljjff)n)(E<g5gj6un:6m: aeu^jii) 6Sl(Lgff,pS(Sgj6iin:6OT a6OTLD60)6uiLiLD[Tij!jln)2U; ^aijadr 

^uuiyiurr^eiiijaerrrrLLjl^^gj @i_^<fiprrrj(S6rr; ^^rbQaeACop 
^LLiLBa<auuLi_6i)*[ja&rriTLLiLD @(^A<fipnjj<956rr. ffr£j<s(o6rrn:, sr£j(S 60 ) 6 rr 

^^<SfT[J^^l6rfrl6OT^J £5LD(Lp60)l_UJ ^.EFfffjllLILDrreOT: @)6f[iLLjl6rfrll_ff,^ln)(g 

6U[J6U60)Lp^^6U([560)LlLI L460OT60rffllJJ[ij<S60)6rr ^jSleiilA^mUlyAlg)^, 

Qff)^^gjQ(Sn:6rr6n:LJUL_i_ ms^^iumqii), ijaggifa&LDiieor ^^Iflujasn-LLLDrnqLb, ufTlad)^ 
^[r^lLurriLiLb, ^6 u^s@<ef Qffrrn^LDrreOT: ^d60tlditll|lx) jg)(j5<sJ^iffa<s6rr. (Lp6<jr(£6sr [ftAjadr 
(Eff)6Dg]j60)i_uj ^6OTtij(S6n:n:iLjl([5(g5(S6Sl6U60)6u, ^uGlurr^S^rr ^|6U([560 )i_uj 
^6OT[ijc£6rr[iijjl(n ) <S(£lrfrr<s6Tr; (lp6ot(d6ot [frijsdr @gaaii Qupir^eijijaOTrTijjl^^^rraeTr, 
©uGluruLgSa^n: ©rrAaii) Ou^6iiija6rr[TLjjl(j5a<S ; rS[ra6Tr. 


Isaiah 28:14-22 Wherefore hear the word of the LORD, ye scornful men, 
that rule this people which is in Jerusalem. 

Because ye have said, We have made a covenant with death, and with hell 
are we at agreement; when the overflowing scourge shall pass through, it 
shall not come unto us: for we have made lies our refuge, and under 
falsehood have we hid ourselves: 

Therefore thus saith the Lord GOD, Behold, I lay in Zion for a foundation 
a stone, a tried stone, a precious corner stone, a sure foundation: he that 
believeth shall not make haste. 

Judgment also will I lay to the line, and righteousness to the plummet: 
and the hail shall sweep away the refuge of lies, and the waters shall 
overflow the hiding place. 

And your covenant with death shall be disannulled, and your agreement 
with hell shall not stand; when the overflowing scourge shall pass 


through, then ye shall be trodden down by it. 


From the time that it goeth forth it shall take you: for morning by 
morning shall it pass over, by day and by night: and it shall be a vexation 
only to understand the report. 

For the bed is shorter than that a man can stretch himself on it: and the 
covering narrower than that he can wrap himself in it. 

For the LORD shall rise up as in mount Perazim, he shall be wroth as in 
the valley of Gibeon, that he may do his work, his strange work; and bring 
to pass his act, his strange act. 

Now therefore be ye not mockers, lest your bands be made strong: for I 
have heard from the Lord GOD of hosts a consumption, even determined 
upon the whole earth. 

^60)<su_in:6U 6D6OTd>60)£F> ^(6TF,<£lp 

j§n5£F>60)6or<95c£n:[j(o[j, <95*rjd>£F>(n360)i_iLi 6amjsj60)ff>60)ius <S<g5(6TT>mj<g56TT. rgtBjadr: 

LDij60OTd,(off,n:(Si_ ^[_6oruiy(S6C)siL(Lb, uc^c6rrd>(o£F)n:(Bi_ <^uun565(LpLb u60or6otfrl(£6orn:m; 
6urr60)£F> Glu(j5Gl6U6rr6m_D[riLJLj qg6oor©6ii[£0[Tg)jii) 6nAj&60)6rr ^ggni&rrgi: rBrnAjadr 
Glurriu6OTiu 6rnL<s^<S(g) ^60)L«s«s6ULDrr<sd>l, LDrr60)iuiijl6or LD60)n)65l(£6u ojrBgj 
6i66\&)Q>6n. <S4,S)6un:6u ®ijd)£F)[jn:<£liLi <S4,60on_6iiij 26O)ija^lJD0a6ii§j: 
{§Kd6f>[t, ^lera^lurrgLDrra 6^ ad>60)6u rBrr6dr #(ou_in:6tfTl(o6u 60)6ii(S<®(on)6or; 
u[fL_#l(S(SLJUL_i_gjLb, 6tjl60)6u(EujJDLjGlun)pgjLb, ^li_ ^era^ucg^ekerrgjjLDrreor 
^6W6u < s < sd)6un:iLjl([5d 1 (g)Lb, 6iilffi6UC(fl<s<fip6U6OT i_i£5pn:6or. {BIT6OT [gliurnLid)60)£5 gjigyii), 
ffdjl6OTlLld) gJTcSlgigJTg^l-DCa 60)61ILj(Su60r; GIUCLU 6T60T601jLb ^60)[_<9E><956ud>60)£5<S &6ULD60)Lp 
^lL^ld)gj6ijl(SlLb; LD6on)6ijli_d>60)£F) ggeuuulijeurraii) ^jiydigjaOarreoijrGKDUfrig)!!). rg’rmsE.err 
LD[j6Gur^,(S^,(T(5t OffLUff) ^(_6oruiy(S60)<95 6Sl(^s3rr6iin:<£l, [§£j(S6rr urr^rrerrdiSffirrGl OffiuS) 
<g>uurB£F>LD [glparrS^SurrLb; 61M6&&, qtjeoorGleii^LbSurrgjj <^jdil6ord)yD 
LSl^laaLJuGlefffjaerr. q[j60or(Jl6ij^mn:^^[j^^&) s[Aja60)6rr 

^liydigjaOarTeoOTGKEurTLb; ^jgjj rBCOTS^rrgijLb @[j6i[muc95g}jLb q[j60or©6ij(j5Lb; 
<^|60)ff)LJupjSlLj (EaLugjLD <g=cg,s=6u^)6G^^, 2.6odri_n:eE»cg,Lb. arid) 

[§l_i_lj u(5\(S60)(Slij16ot [f6rrLb (Sufr^rrgj; (ypiyaQarrerrerru (Bunrj60)6iiiLjl60T ^laeu^ii) 
Surr^rrgj. <95*rjd>syj ff,LDgj < ®fjl60)iuiLin:<£liLi ^jy,ij6iiLDn:6or (fifjkoxjjeoxijs 1 OffLULueiiii), 
ff)LDgJ (o6U60)6UUJn:<£llU ^ly,ij6DLD(T6OT (o6U60)6U60)lU J§60)p(o61jjT)JI)61lli), ^j6iiij Glu[jrrd>#Lb 

ld 60)6u lljKS 6 u 6 T(LgLbG 6 orgj(Sun: 6 u 6 T(LgLbul, <£luK£ujn: 6 tfrl 6 or U6n6ud>£5n:<s<£la) 

(DarrutijOarreoorLgjSurreu (DarrutijOarrerrelirro'. ©uOun^gjjLD srijaerr <35 .iL(5\se.6tt 


u6u^gjju(Buiisii£5ui£S@Lj u^lujrrffLbueoOTeoOTrr^l^tijaerr; (oS^ld ^60)6ot^^6ot(Sld6£jld 
[glij605rLul(g5<£LJUL_i_ Qffiui£l60)iu<EF (S<g=606OT<g56ffl6OT: <sijs 3 s 3 [j[T<£liu 

^,60OTI_6Ugn:(o6U (E(£6Tr6ijlLJUL_ly([5(S(^lSp6OT. 


130 Are non-Catholic Christians our sisters and brothers also? 


All baptized persons belong to the - C HURCH of Jesus Christ. 
That is why also those Christians who find themselves 
separated from the full communion of the Catholic Church are 
rightly called Christians and are therefore our sisters and 
brothers. [817-819] 


Instances of separation from the one Church of Christ came 

about through falsifications of Christ’s teaching, human 

failings, and a lack of willingness to be reconciled— usually on 
the part of representatives on both sides. Christians today are 
in no way guilty for the historical divisions of the Church. The 
Holy Spirit also works for the salvation of mankind in the 


- CHURCHES AND ECCLESIAL COMMUNITIES that are 
separated from the Catholic Church. Many Christian 


communities on earth call themselves churches. According to 


Catholic understanding, only those in which the 


sacraments of Jesus Christ have been preserved in their 


entirety have remained “Church”. This is true especially of the 


Orthodox and Eastern Churches. 

[n the “ecclesial 

communities” that resulted from the Protestant Reformation, 

all the sacraments have not been preserved 

• 



























l John 2:19 They went out from us, but they were not of us; for if they had 
been of us, they would no doubt have continued with us: but they went 
out, that they might be made manifest that they were not all of us. 

(2:19) ^|6iiij556rr ^ihfSWLDdjlLfJlu ulfjlrB^SuaeOTmjaerr, <^|6aijs6rr 

^m(j936wi_Lm6ijrj < g56rr(TLO.( v r5cgE.<g56ijl6U6U)6u; ^ih(Lp60)Liu6ij*[j(S6un:iL]l(j5^^n:ija6n:n:6OTn:6u 

f5LD(Lpi_(S6OT: tgl60)6ud,^l(j5LJun:ij(S(E6n:; CTeueurr^ii) rBLb(jjD6u?i_LU6urj<gE>6rreu6uQ.6U6drgu 

Q 6 iJ 6 ffliun:@ihui£« 95 (D«s ulifl^gj(Eun:6OTn:ija6Tr. 


Acts 20:30 Also of your own selves shall men arise, speaking perverse 
things, to draw away disciples after them. 

(20:30) #l6uij CT(Ljdldij 1, #®/rj<s60)6rrd> ^nLa6filL^d)l6u 

©(Lg^gjaGlaaerr^ihuiy. mn:/]^un:Ln:6OT60)6ii(S60)6uu (8ua^uumja©6U6OT,p 

<^j§ 1 Sp6A. 


1 Corinthians 11:17-20, 23-26 ,27-32 Now in this that I declare unto you I 
praise you not, that ye come together not for the better, but for the worse. 
For first of all, when ye come together in the church, I hear that there be 
divisions among you; and I partly believe it. For there must be also 
heresies among you, that they which are approved may be made manifest 
among you. When ye come together therefore into one place, this is not to 
eat the Lord's supper. 

For I have received of the Lord that which also I delivered unto you, That 
the Lord Jesus the same night in which he was betrayed took bread: And 
when he had given thanks, he brake it, and said, Take, eat: this is my 
body, which is broken for you: this do in remembrance of me. After the 
same manner also he took the cup, when he had supped, saying, This cup 
is the new testament in my blood: this do ye, as oft as ye drink it, in 


remembrance of me. For as often as ye eat this bread, and drink this cup, 
ye do shew the Lord's death till he come. 

Wherefore whosoever shall eat this bread, and drink this cup of the Lord, 
unworthily, shall be guilty of the body and blood of the Lord. But let a 
man examine himself, and so let him eat of that bread, and drink of that 
cup. For he that eateth and drinketh unworthily, eateth and drinketh 
damnation to himself, not discerning the Lord’s body. For this cause 
many are weak and sickly among you, and many sleep. For if we would 
judge ourselves, we should not be judged. But when we are judged, we are 
chastened of the Lord, that we should not be condemned with the world. 

sr£j<s60)6rru L)<£Lpm_D6u ^60)^a(g,jSl^gj 
(SL_L60)6rrQ(Sn:(S\(S(fiSp6(jr; rgcAjadr < 9 ^ 611 (^, 5361 ) n56OT60)m<s(£<s£^6aaiL3gam6u, 

^60)LD<g5(S(g5gj6i)n:Lijl(j5(S(fip(Sff ) . (Lp^eurrojgj, [ftijaerr ff 60 )uii!il(o 6 u 

<g^iy6i)^^l(j5<g5(g)Lb(Sun:gj, ^[£ja6frl6u ulfjl6ijl60)6OT<s6rr ^60 otQl6ot^j (BaOT6ijluu(5l(®$p6OT:; 
<^k£l6U £161)6119)60)9) r5LDI_lc£l(on)6OT:. S[£j<S6lfl6U 20f5LDij<956rr @6OT6OTa©[J6OT/rU 

©6U6filiua@mui£<S(g, LDairaaSu^tBja^LD snL<S(<^<S(g)6rr(£6rr 

S 60 OTLaLUl([ 5 <S<aS 6 II 60 OT[yUjSs 3 . [f[£j<956rr 6£>fjll_£>£il6b <gT 2 _ly 6 II([ 5 Lb(SuagJ, <^[ 61160161)601 
£F>69r£F>60r <Surr6D60T£>60)£F> <9=rrLJLjl(p\^lJDlT6Ur; 6£06H6OT 

u#lujmjjl([5<g5(flpa6(jr, 6£>(n,6iJ6or ©6nj§iumj!3(j5<s£l9)a60T. 

(11:23-26) [Ba6OT <g>uq6fil^5)60)£F)<s 

©upgjaGlaaeoOTSLeOT; 6T6ur6urQ.6U6rffleo, aijd^grrdliLi 

<saLiy<sQ<sa(£\<s<suuL_i_ ^eor/ru @ga^£jlfjliLjl(o6u <^juu£)60)S3 6T(S\£>5}j, 

6ru(Eff,aff)^lgLbu60OT6orf[i, <^j60)ff)Lj ulUjl: [ftijaerr 6 urrmj^lu i_|£lu_|nij<s 6 rr, 

uIl_<£lju(S\£ 19) 6T6or60D60)i_uj 6T6or60)6or 

[§60)6m:6ii<gT^([5Lbuiy @60)£5£F ©<9 : iLJiLp«956rr 6T6om)rnj. (Sua^6ormu60or6otfil69rijl6OTLi, ^|6iiij 

^l^ff)UUly(BlU UCff,^laff)60)ff)lLlLb CT(J\ff,gj: @n5£F>U 6T69T @a^^^£!l69rn:6un:£liu 

Lgfjliu rg , mj<g56ir @60)£5u ua6OTmu60OT6^iLD(guiTQ^6U6i)am 

6T6OT6O6OT [§l60)6OT6I[(9T2_( s [^LI)ULy @60)5)£F GlS=LLJlHmj<g56TT 6T6UTJT)ITQ'. ^,60)(SlLia6U [§£]<S6rr @9,5) 
<^juu£,60)£5u i_|£l£,5}j, uaff>£gl[jff>djl6u uaeOTLDueoOT^ULbSuaGl^eueumi) 

6ucrr,i_D6rr6i4LD ^eiKn^eoLLu ld[J60ot£,60)£f,£) Gt^>dl6ijl<g5^lrSTr<g56TT. 

(11:27-32) @uuiyLul([5(S(S, 6T6U6ur ^ua^djlijLDrriLia ^[lju£,60)S3Lj 

^j6ii([560)LUj urr£,£jl[j£)£!l&> ua6OTLDU60OT^U(flpa(o6OT:a, ^6ii6or aij^^^eoLUj 
<9=(fg^60)^lL|Lb (g)J§lff)gJ(S (g)PP(Lp6rT6rr6II6OTmjjl([5LJUa6OT. 61955) 


LDgUS^gULD ff)6OT606OTff)S3n:(£6Sr ^|LJUff)^l6U l_l#lff,gjj, 

ufrff)^lgff,^l6u urr6OTLbu60OT605r(g5(Si_6ii6OT. CT6OT6m:ff)^l6m:n:Q6u«frl6b, ^urr^dilijLDrriLJLj 
Sun:^ 6 m:un: 6 OTLbu 60 OT^U(fip 6 U 6 OT, <sijd>£ 506 a)i_iij sffrrii) @6OT6m:Qff,6OTjj rt^rretfrl^gjj 
^l|SliLin:ff,^l6OTn:6u, ^«gB<£l6O)65r0^rrui_i ^(nybuiy 

Sun:^6m:un:6OTLbu60OT^U(fin]n:6OT. @^6^L£ld)£5Lb, ^[£ja6frl6u u6U6fj6OT(tf,Lb 

6iilLun:^L46n6Tr6iiij(S(^m[TLJjl0<s<^ln][Tii<a6rr; ^IStBair [§d)d)l6C)[jiL|Lb 

<^|60)i_^^l([5(S(flpn:rj(S6rr. rBLD60)i_D [buSid [gl^rrerfrl^gj ^jSljBsyre) cbuld 
^ liumjj^^gaauuSLtrii). cbuud ^iLurnu^^aauufSliiSurrgj ^6u<sd>(o£F)n:(Bi_ 
^<sdjl6W6OT;<s@6rr6iTiT«95d) ^rjaauuLrr^uiya^, aijsjSj[jiT(o6u ^iL^laauu^^SprrLb. 


2 Corinthians 12:20 For I fear, lest, when I come, I shall not find you such 
as I would, and that I shall be found unto you such as ye would not: lest 
there be debates, envyings, wraths, strifes, backbitings, whisperings, 
swellings, tumults: 

(12:20) ^djlgyii) CBiT6dr 6ii^gj, sr£ja 60 ) 6 rr 6T6m m 6 OT^ 6 OTuiyujl([ 3 (S(flp 6 iiij<g 56 rra(S(S 
<sa 60 OTamg)jii), (Buguii s[£ja6rr m6OT^l6OTuiyLul([3(S(flp6ii6m:a(S(S 

aa6rorLJULCLD6^jLDl(jBLj(SuS6OTa06iJ6OTrpjm; 6fil(SiTrr^>mjs.6fr, 6 ® 6 uqn&>&iL)\h}&,d[, 
(Daautijaerr, eaaa^eaa^rAjadr, qn^-gr^p^eu, (SaaLQffaeugy^gu, j^pLorruLi, 
(Seuatijaerr <^y,dliu @60)6ii(S6rr 2[Bjat6n>s@6n:(o6rr seoOTLaiLjl^a^SLDaGleiieijrjjLb; 


1 Timothy 4:1 Now the Spirit speaketh expressly, that in the latter times 
some shall depart from the faith, giving heed to seducing spirits, and 
doctrines of devils; 

(4:1) ^,6filuja6m:6iiij Q6adrluu60)i_iun:LLj(EF Qsirebgijdjlnui^, ulrb<sn:6U[£j(956frl(o6u 

meOTffffaLcflujleu ^(Jtairi_ ©uaLuiu^eoLLu LDrru_id)d)l6OT:n:(o6u #l6uij 6a@#la<£lp 
^6Sl<S(OT><S(g)Lb ulsnaaefrleOT 2 .u(S^s=mjsE.( 6 rr ) <g 5 cg,Lb QffefilQaa^digj, dilsieiirrffdiewS) 
6filL_(Sl djl6udblu(Sua6arnj<s6rr. 


2 Peter 2: 1 But there were false prophets also among the people, even as 
there shall be false teachers among you, who privily shall bring in 
damnable heresies, even denying the Lord that bought them, and bring 
upon themselves swift destruction. 

(2:1) ^ 6 urmj< 9 E>( 6 rF)cg 5 (g, 6 TT(S 6 rr ^juuiySiu 

^[ij(S(6i5(S@6rr(6i5Lb adr6uu(BuiT£5<sij<956rr ^^uumjadr; 3\6utj3,6n (BaL^sSagjjeiirreOT: 
(o 6 u^uqgu(Sla 606 nd> ^djltjLDrriu gj 60 )Lpiuuu 60 OT 60 ^, ^,mjsE.6u?6rrsE. 

<fi[jLud)gj(S@(g 5 Q(Sa 60 OTL <iy> 60 OTi_ 6 ii 60 )[j LDjj^dildigj, d)6fil[jLDii6ffT 

<^jj_jil60)61l 6U(jr,6ijl^)^J<g5GlSE.n:6TT(6rF ) 6Un:frSE.6TT. 


Matthew 7:15-23 Beware of false prophets, which come to you in sheep's 
clothing, but inwardly they are ravening wolves.Ye shall know them by 
their fruits. Do men gather grapes of thorns, or figs of thistles? Even so 
every good tree bringeth forth good fruit; but a corrupt tree bringeth forth 
evil fruit. A good tree cannot bring forth evil fruit, neither can a corrupt 
tree bring forth good fruit. Every tree that bringeth not forth good fruit is 
hewn down, and cast into the fire. Wherefore by their fruits ye shall know 
them. Not every one that saith unto me, Lord, Lord, shall enter into the 
kingdom of heaven; but he that doeth the will of my Father which is in 
heaven. Many will say to me in that day, Lord, Lord, have we not 
prophesied in thy name? and in thy name have cast out devils? and in thy 
name done many wonderful works? And then will I profess unto them, I 
never knew you: depart from me, ye that work iniquity. 

(7:15-23) a6rr6nd, ^6iiij<956rr 

^L©d>$£)n60)6ULj sr£j(956frli_d)d)l6u 6U(t56urrij(S6Tr; s6K6rrd)d)l(o6urr 

uL_#l<s<£ln) 6£>[Bn:iLi<956rr. ^61 iIj<S(6tf,60)i_ili <3E>6dfl<gE>6ffl6urn:(S6u ^|6uij<s60)6rr 
^djSl6ffrj<956rr; (jjDiAGl<g=L^_SE.6ffl&o ^IrraL^uuLprijaeOTeiTiqii, (LpL_y,60OT(5la6frl6u 
^ld)^luuLp[Bja60)6iiLnii) uj§ladln)mj<s6mT? ^|uuiy(Euj [B6U6U LD[jGli_D6U6urrLb [B6U6U 


<56tfrls65)6n:a ©aafJlaigjLb; ©55 l_i_ ld[j(Sld(t ©55l_i_ aetfrlaeoerra ©arrfJlaigiLb. n56U6u 
LDIJLD ©5E>L_L_ <356rffleE>6OT6TT<3E> GlafrfJlaaLDfrLLfrgj; OffiLL LDIJLD [B6U6U 556^5560)61:4 
QarrC^aaLDrrLLrrgj. [B6U6U 556tfrl©55m_n:5) LDrr©LD6U6un:ii) ©61 il_(5160ot(S 1, ©j4<4l6tfrliijl(o6u 
SurrLuufJlLD. ^,ff,6un:6u, ©j6ii*rj55(6iT|6C)i_iLj <956drl<g56f : fl6?jrn:(S6u ©j6iiij5560)6rr ©jjSl6fjrj556rr. 
LJtj&eurras^dil^ffidblJD &T6OT ul^msCleor <fl53£F>4>4>l6orLJiy ©5=iu4ln)6ii(S6or 
urrSeurraijfT^iiJ^^leb ul[j(E6ii#lLJun:(E6m:iLi6U6un:LD6u, 6T6or60)6or ScBua^l: <sije^>ii(o6ij! 
aij3)&)[iS6ii! 6T6orp ©5=a6ug)j4lp6ii6or ©jd)l4> ulg(o6u#luu^l6U60)6u. ^-l^,rBiT6ffl6b ©j©B55*rj 
6T6or60)6or ©Baadl: 55(j4>5)n:(o6ii! aij^^rrSeu! siDgj piLD^fgleoriiSeu ffl5=6oni) 

265)ge$£>n:iJ) ©j6U6U6iin:? SLDgj n5rrLD4)d)l6orn:(o6u ul5=n:5i5560)6rr4) gjgff)^lS6OT:n:Lb 
©j6U6U6iin:? siDgj fBrri_Dff)^l6m:n:(D6u ^(83555 ^jj)L[&)[£j5560)6iT.EF Q^luSs^uld ©j6U6U6iin:? 
ct 6 ot:u rrrrC9E.6TT. ^|uGlu[r(Lggj, 15(160: <s^4siig)ju> ^[£j5560)6rr ©ljSliu6Lil4)60)6i); ^la^lijLDa 1 
©s=iu6G)555555[nj(8[j, 6T6or60)6or6ijlL_(5l ©j556orn}j(8Ljn:[£j556rr <3l6iiij55(6n>4(g,«EF 

©5=a6l)g)j(i!61l60r. 


2 Corinthians 11:13-15 For such are false apostles, deceitful workers, 
transforming themselves into the apostles of Christ. And no marvel; for 
Satan himself is transformed into an angel of light. Therefore it is no 
great thing if his ministers also be transformed as the ministers of 
righteousness; whose end shall be according to their works. 


556 rr 6 rr 


(11:13-15) ©|uuiyuuLL65[j556rr 

(o61l60)6UlLJ(IL_556Tr, (fijSl6TUgJ6ijlgU60)l_lLI 

ff ) iJld ) gj5E 1 ©55a60ori_6iirj5E 1 6rraLLjl([5(S(flparj5E 1 6rr. 

6£>6frllljl60r gJT5365U60)l_l]J $61l63£5)60)£5d, 

©j6D65U60)l_lJJ ^^UJ5555rnj(n?li> [fd)llLjl60r 

ff>fjld>5^55©55a600TLa6U <A[gjj ^,5=5=lfluJLD6U6U(S61i; 
<^liTl 60 oiLisE>( 6 rr ) SE>cg,^)^)SE.SE>^)n:LLjl( v r 5 cgE.(g)Lb. 


©ju(SLja 6 ro 536 uij 556 rr, 

©lu(Eua6raff,6U(5l6or 

©jgj ^,5=5=lJllLILD6U6U, 
ff)^d)gj 55 © 55 a 6 Tr 6 iia(E 6 or. 
26 EL^lLU 5555 aa([ 560 )l_UJ 


aui_(Lp6rr6rr 

( 86563 ^ 5360)5353 

<S^60)55lUn:6U 

(E 61 ) 6 ^d, 60 )ff)d, 


©j63J[J556rr (Lpiy61) ^-l6U[JS56rT 


Galatians 2: 4-5 And that because of false brethren unawares brought in, 
who came in privily to spy out our liberty which we have in Christ Jesus, 
that they might bring us into bondage: To whom we gave place by 


subjection, no, not for an hour; that the truth of the gospel might 
continue with you. 

(2:4-5) <fijSl6Tugj @(£iij(9T6ii(S(g)6rr n5LD<S(g) s60OTi_rr6m: aiua^6OTd)60)£F) 26rr6i(uair0§j 
fBLD6WLD tgliLiaLULJijlgLDa605rff)^ln)(g) ^lyswLDaerraa^LbQua^LLaau u«s<s6iJLj)liun;iLJ 
gj60)Lp^ff, <s6rr6rr<EF ffSarr^ijij cEIlBI^^ld ^uuiyiumijlpn}]. aeijKBs^djdileA sA^luld 
^[£ja6ftli_d>d)l(£6u [§60)6u^^(j5a@Lbuiy, rBrTmjsE.6rr 6 ^ ^aL^60)<siun:(£lg)jLb 
^6iirr<g3(65<S(g,<a ^yDuuiyjsgjj ^l60urmjcgE.6ijl&06U)6u. 


133 Why is the Church called catholic? 

“Catholic” (Greek kat’ holon) means related to the whole. The 
- CHURCH is catholic because Christ called her to profess the 
whole faith, to preserve all the -> SACRAMENTS, to administer 
them and proclaim the Good News to all; and he sent her to all 
nations. [830-831, 849-856] 

134 Who belongs to the Catholic Church? 


Anyone who, in union with the -»POPE and the bishops, is 

united to Jesus Christ through profession of the Catholic faith 

and reception of the -»SACRAMENTS is in full communion 
with the Catholic Church. [836-838] 


1 Timothy 2: 5 For there is one God, and one mediator between God and 
men, the man Christ Jesus; 

(2:5-6) (d^ 6I)6OT 6^(^6U(Sg, $^6U6p<S(g>Lb LDglj63£(J5<S(g,li) LDd)^llLI6fbff)([5Lb 6£>(tf>61l(D[J. 

CT 6 U 6 uri 60 )[jiL(Lb £F)LD 60 )id mg 5 u®£ 6 m:n:<£liLi <®|Sl6rbgj 

@(dUJ( 9 t ^|6U(d[J; 


Hebrew 9:15 And for this cause he is the mediator of the new testament, 







that by means of death, for the redemption of the transgressions that 
were under the first testament, they which are called might receive the 
promise of eternal inheritance. 

(9:15) ^60<su_irr6u (Lp^6uaii) si_6OTuiy(S6W(SLLjl6OT an6ud>d)l(o6u [5i_r5£5 ^d<s<£lijLDr£ja60)6rr 

^eijladi^lOffLUipiiGlua^L© <^|6Iirj LDg60OTLD60)l_^gJ, ^60)y)<SaUULL6nij.S6rr 
6 naA@^^^^ibu 60 OT 60 OTuuLL [£ld>d)liu aa>[£a>[ja> 60 )£F) 
i_lgj ^i_6i?ruiy(S6W(SLLjl6OT m^^LLi&m^tjaLLjl^adjlrDaij. 


Hebrew 12:22-24 But ye are come unto mount Sion, and unto the city of 
the living God, the heavenly Jerusalem, and to an innumerable company 
of angels, To the general assembly and church of the firstborn, which are 
written in heaven, and to God the Judge of all, and to the spirits of just 
men made perfect, And to Jesus the mediator of the new covenant, and to 
the blood of sprinkling, that speaketh better things than that o/Abel. 

(12:22-24) rgcAjaSeurr #(Eiua6OT LD60)6uiul6rfrlLd)^ln)(g)Lb, gS&jgudreiT $£F,6ii60U60)i_iij 
rBaijLDrrdliu lkjld CT(^a(o6ULR6tfrlL^^p@Lb, ^lulrrii u^l6urrrLLjlrri_Drr6m: 
Sff) 6 iigjTff)*[j(g 56 frl 6 rfrlLd,^ln)@Lb, ug(E6uaad,^ldi 

(Lp^,nD(SurDn:6UT6urj<g56ffl6dr aijojanijaLDrrdliLi a60)uiG6^L^^p@LD, lurroj^aigiLb 
^liuauja^lu^liLia^lLU $^6n6tfrlL^^p@Lb, y,[j60OTgaA<g5uuL_L ^^ma6Aa(6n>60)i_uj 
^,6fil(g56frl«frlLd)^lp(g)Lb, i_|gj SL6AuiyA60)<SLul6<jr m^^uj6rba)[jn:<£liLi 
@(Euj(gi6i]l«frlLd)^lp)@Lb, ^,(Su^ilgu 60 )LiLi j§l[ja>a>ij) (Bu<^ 6 OT 60 )^uumja<® 6 ^Lb 
fB6OT60)LDUja6m:60)6ii(S60)6rrLj (Eusufln) ©ga^LDrrdliLi Q^6frlaauu(SlLb 

6iirBg>j . 


Romans 13: 14 But put ye on the Lord Jesus Christ, and make not 
provision for the flesh, to fulfil the lusts thereof. 

(13:14) ©Liana si_60)6uu (Eu60OTai_Dd}l([5^gj, atja^ijrrdliLi 

@(Suj(9i(fijSl6njgj60)6i)d, 0ffl^§jaGaa6rr(65[ija6rr. 


Colossians 3:10-11 And have put on the new man, which is renewed in 
knowledge after the image of him that created him: Where there is 
neither Greek nor Jew, circumcision nor uncircumcision, Barbarian, 
Scythian, bond nor free: but Christ is all, and in all. 

(3:10-11) £56OT60)6ot:£f amj^AGcsauumLiu y,[j«5OT 

^J§l6D60LU_|Lbuiy qd^rrAaLJULL LggllLI LD60)J©£60)6 otA) 

^|^1(E6U <fi$ga<sQ6OT6OT/pjLb y^Q 6 OT 6 A/T}jLf)ld> 60 ) 6 u, 
6fjlcT5^,^,(o<g=^,6m:(Lp6rT6n6uGl6m:6drgijLb 6fjlcr5^,^,(S<g=^,6mL5l6U6un:^)6uGl6OT6dr2LIL5l&06?D6u, 

L4P^a^lLua©6OT6OT^jLb L4U)(S^,<g=^)^,n:Gl6OT6drn)ji_5l6U6?D6u, <A[iy60)LDQuj6OT^jLb 

<giUja^6m:Gl6m:6AgijL51d)60)6u; <fijSl6rbgj(E6ii 6id)6un:(jlg)jLb CT6U6ua(Lpi_Daujl([5(S(fipaij. 


Colossians 2:6-22 As ye have therefore received Christ Jesus the Lord, so 
walk ye in him: Rooted and built up in him, and stablished in the faith, as 
ye have been taught, abounding therein with thanksgiving. 

Beware lest any man spoil you through philosophy and vain deceit, after 
the tradition of men, after the rudiments of the world, and not after 
Christ. For in him dwelleth all the fulness of the Godhead bodily. And ye 
are complete in him, which is the head of all principality and power: In 
whom also ye are circumcised with the circumcision made without hands, 
in putting off the body of the sins of the flesh by the circumcision of 
Christ: Buried with him in baptism, wherein also ye are risen with him 
through the faith of the operation of God, who hath raised him from the 
dead. And you, being dead in your sins and the uncircumcision of your 
flesh, hath he quickened together with him, having forgiven you all 
trespasses; Blotting out the handwriting of ordinances that was against 
us, which was contrary to us, and took it out of the way, nailing it to his 
cross; And having spoiled principalities and powers, he made a shew of 
them openly, triumphing over them in it. 

Let no man therefore judge you in meat, or in drink, or in respect of an 


holyday, or of the new moon, or of the sabbath days : Which are a shadow 
of things to come; but the body is of Christ. Let no man beguile you of 
your reward in a voluntary humility and worshipping of angels, intruding 
into those things which he hath not seen, vainly puffed up by his fleshly 
mind, And not holding the Head, from which all the body by joints and 
bands having nourishment ministered, and knit together, increaseth with 
the increase of God. 

Wherefore if ye be dead with Christ from the rudiments of the world, 
why, as though living in the world, are ye subject to ordinances, (Touch 
not; taste not; handle not; Which all are to perish with the using;) after 
the commandments and doctrines of men? 

^60)(Siun6u, [grijsdr dljSldbgjj @(BiU(9i60)6a 

6jpgU<sGl(Sn:60(jri_uiySuj, ^eii^digjdr (E6uij©(£n:60OTi_6ii*[j(g56rrn:(g56i|Lb, <A[6ufj(oLDdj 

SLi_uuLi_6ijijs6rriia6ijLb, <3j6U(a,d(g,6rr fBi_^gjQan:60OT(5\, rfnLadr 

(Bua^d&uuLLuiySuj, sGla&jrrs^djld ^j^l(E6u 

©U(^(g>6ffga6rrrr<s. Gl6U6rrdl<s @a6sr^^6m:n:g)jLb, ldiiiuldit6ot 0^^1ij0^l6OTiTgijii, 
6£>(J56U6oyLb sr£j<s606rrd Qaa6fr6ro6rrGaa60OT(SlSua<sa^)Ui^a(g, 

CTffffijlaewaLuaLLjl^tijaerr; i_D^U6^d _ SE.6ffl6dr umjLDufjluj [§iuaiLid,60)£F>iL|Lb 

S6U<S6ULplua(Sl(S6OT6mLlLD UpjSl6OT(o^lud>6Un:LDd> (fijSl6TUgJ60)6IILJ Un)jSl6OT^,eU6U. 

6jQ6OT6otjt)(T6u, Co8 D 6U8 D §}]6U£t>{Sl6ui uijly,[j60OT©LDdi6uaLb fftfguulgafrijLDrra ^eii^d^d 
6iiasu)mfjl(^ddlji)§j. (SLDgyLD ffaeu £^60)a^^6Maa(^d(£F,ii) 
ff,60)6U6aaaiLjl([5ddlp ^|6a^d@6rr rg > mjsE.6rr u^y,a6OOT0)6n6a6iio'<s6rraujl(j5ddljS[j(S6Tr. 
^d6uai_og)jLb, rg > mj<956TT dlj5l6rbgj60)6uuun]aijLb djl(^^^(o<9^6m:^dil65rii(D6u 
LDaLDff^gjd^ifluj Ua6U<9=[f[jd>60)£F>d <S60)6rr^§J6fjlL_L^l6OTad, 60)<SLUadl Q<9aulLILJUUI£F> 

6iil(^^^(o<a^6OTd)6C)£5 <Al6i)(a,d@6rr OupjSrj<s6rr. (gaeOTerufBaeOTd)^^ 60 <Al6ii(o[jn:(oi_<9rc_i_ 
^lLdaii)U60OT60OTUULl_6ui]'<S6n:aa6Illi), ^d^ 613 ^6U60)IJ LD(jld)Sff)a51d)l([5^Qff)(LgLJLjl6OT: 
(Eff)6iig]j60)i_uj QmLid^6d(oLDg)j6rr6rr eijlaeuaffd,^ 6 ^^ 613 <Al6ii(£[jrr(oi_<9T^i_ 
CT(Lg^ff)6iiij(g56rra<g56iiLb jg^dd^jfHjadr. sdjadr umj[aa6ift6OTa(D6uiL[ii), sdjadr Lends 1 
6ljl([5^^(Sff^6OTLad6ua60)LDiul6OTa(D6ui4i) LDifldi^eiiijaerraujl^^ff) snL<s6omii_|Lb 
^|6u(Eaa(EL<9T^i_ SLulijuuldigj, ^ddblgm[£jsQ6ad6ua6arb60)n)ipm s[£j<S(6TF,d(g) 
LDed^frldigj; [BLDd@ 6T^li5 : l6?y)i_u_iiTSE»6i4Lb <SL_i_60)6ri(956rrn:6u [BLDd(g) 6SlS[ja0LDaa6iiii) 
6^<95GtLU(Lp^)6^^)d @60)6udigj, <^[60)^ n5(j)\6ijld^ga^uiyd(g) &T(Std)gj, 

dlg^j6ro6uifll6OTSLDd ^eotfrliuiy d»gj; gj60)gd)ff)6m:[ij(S60)6rTiL|Lb dd^<smj[aa6TO6mpd 
sijl^gjQaa60OT(5\, ©6ii6fitiuij[5J<9Bii)n:6or Saa6ULnaddl, ^-l6W6u<g56fil6dr(SLDdu dlg)j6a)6iJiLjl(B6u 
©6iipj51dlp^ff)arj. dy>60)<siLin:6u, (Suag)6OT^60)£F)LL|Lb ua6OT^6^£5iL|Lb @j§l^&)iT6ii§j, 


U60OTly60)(S[Bn:60)6TriLlLb mttff>UulpU60UlHLb @ilU61j[Bn:La6O)6ITU4[BJ(g,j51^0[T6UgJ, ^)([56DgULb 
^r£j<s60)6rrA (gppuu^^^rr^l^LJurreOTrra. ^|60)6ua6rr eu^tijarriJlujtija^aig 
[§Lp6un:LLjl([5(S(fipgj; ©|60)6ii<s6ftl6<jT ©un^OT <fijSl6fbgj60)6uuupjSl6OTgj. a60g)iaa6n:n:gjiLb 
aL_(S\(S6n:n:g^Lb sff»6Sl©upjj ^60)60ffrssuuL_(Sl, (S^6iJ6iJ6mj£^iumu 6U6rrij^Sff)^j(flp 
<g=[fg(Lp(Lg6ii60)ff)LL(Lb £560)6U60 )lulj upjSl<s©aa6n6arrLD6u, ldululduot 

ff,rri^60)LDUjlg^ii), ©mumii ^ga^60)6OTiulg)jLb 6i]l([5LJU(Lpp^j, 

<srr6OOT[r06O)6iia6fflS6u gj6orfri6un:iLj gj60)Lp^gj, £f>6ot maih<9 = < ^i56OT^iijl6OTn:(B6u 6$60srn:iLi 
@gULDn:Lji_|a©(Sn:60OTiy([5(S(Sp CT6DgULD s[£ja6rr u^ff>LULj©un:([560)6n: [§[£j<956rr 

glLp^gj(Surr@ii)uiy s[£j& 60 ) 6 n: &j@<^uja^5asuua(^[BJS6rr. jgmi&dt 

<flj5l6rbgj6iii_(S6m:<9T2_i_ S6uad)d)l6<k eiiL^lurrC^aiei^a^ m(51^^^6^LiT6OTTr6u, @6OTgULD 
S6US 6ULp<£(Sff)^l6(jrUly ©60)q)(S<®p61lij<£6n(oUn:6U, LDgU6^([560)l_lLI 

a5^u6W6OT:cgE.6ffl6<jruL^.iLiLb (Surrff)60)6OT:(S6ffl6OTuiyiLiLb [BL^gj: ©£F>m_rr(Bs3, (^^lumjrrS^, 
^eoOTLrrSff) ct6OT(Sjd aL_i_60)6rra(6i5(S(g) 2LU©dln)©£56OT6ffr? @60)6a©u_i6U6urrLb 
^|gJU6fil(S(flp^l6OTn:6U ©|L^l^gj(oU[r(g)(oLD. 


Colossians 3: 12-17 Put on therefore, as the elect of God, holy and 
beloved, bowels of mercies, kindness, humbleness of mind, meekness, 
longsuffering; Forbearing one another, and forgiving one another, if any 
man have a quarrel against any: even as Christ forgave you, so also do ye. 
And above all these things put on charity, which is the bond of 
perfectness. And let the peace of God rule in your hearts, to the which 
also ye are called in one body; and be ye thankful. Let the word of Christ 
dwell in you richly in all wisdom; teaching and admonishing one another 
in psalms and hymns and spiritual songs, singing with grace in your 
hearts to the Lord. And whatsoever ye do in word or deed, do all in the 
name of the Lord Jesus, giving thanks to God and the Father by him. 

(3:12-17) ^4,60)<siLia6u, [§[£j(S6rr ©£6U6srn:6u ©^ifl^gjQaaerrerrLJULL ufflae^^ii 

ullfllLK^LDaiLI, 20a«SLD[T6ffT @gaa^60^U_|LD, ff,LU60)6DLI_lLb, LD6m:d,ff,ai^60)LD60)lLILL|li), 
<g=a^ff)d) 60 )ff)iLiLb, rgi^uj ©ua^ 60 )m 60 XLiu_|Lb 6f)([56D60)g©Lua([56iirr 

syrrijdl, <^(^6iirj(Sufjl6u @6opua(Sl s 60 OTi_rT 6 m:rT 6 u, dljSlerugj 

i_D6dr6dfl^>^)^j(Sun:6u, ^(^eiK^AQaa^SLiij i_D6dr6dflLLimj<3E>6TT. @60)6ii CT6U6ua6iipjSl6A(SLDg^Lb, 
y,ij 60 sr <SL_i_rrdliu ©| 6 A 60 )ud> 

(o^SLiffLDa^aeOTii) ^[£ja6rr ©(^^Lutijaefrla) ^,6rrAai_6ugj, rg , mj<g 5 . 6 rr <g>(S[j 


ffifgiDua ^60)y*s<suuu£ijs56rr; ^6OTJ§iLiJ§^g^6TT6rr6ii*[j(S6rrn:iLiL51([5[ij<s6Tr. <flj§l6rbgj6ijl6OT 
©jawm snLa(65<s@6rr(o6rr ffaeu @a6m:^(o^a(5lLb uiJly,[j60OTLDn:(S euuffLumj^l^uu^rra; 
sia<£££[5J<956fil6orrrg)]ii dft7^06a)6OT<s6fil6mag^ii (g,n:6m:LJun:L_(5\(S6ffl6m:n:g)jLb 

^K^eu^aQaiT^eurr (Eurr^lff,gju q^^Qsir^djlaQams^Gl, ^[£ja6rr ©0 ^ili^)^1S6u 
<sijd>£F>60)[jLj ua^lini_6OT urriy; 6im:*[jff)60)ff,LLjl6OTn:6un:6Dgj d^fft6Muifjl6OTa6urr6iigj, fftAjadr 
6T60 )£F)£f Glffiu^ng^LD, ^60)^Qiu6U6un:Lb aij^ffdjrr^uj @(Biu<9i6i]l6OT r5rrLD£>i£l65rn:(t>6u 
©ffiuajj, ^|6iiij (Lp6OT6rffl6?D6ULun:<gE.Lj ul^>iT6urT^lLLi (Eff> 6 U 60 ) 6 m: 6ra(£^a^^(5tiLpj«K6rr. 


140 Why is the Church not a democratic organization? 


Democracy operates on the principle that all power comes 
from the people. In the — CHURCH, however, all power comes 


from Christ. That is why the Church has a hierarchical 


structure. At he same time, however, Christ gave her a collegial 


structure as well. [874-879] 

The hierarchical element in the -> CHURCH consists in the fact 
that Christ himself is the one who acts in the Church when 
ordained ministers, by God’s grace, do or give something that 
they could not do or give by themselves, in other words, when 
they administer the -> SACRAMENTS in Christ’s place and 


teach with his authority. The collegial element in the Church 


consists in the fact that Christ entrusted the entire faith to 


group of twelve apostles, whose successors govern the Church 


with the Pope, the Petrine ministry presiding. 


John 15:13-16 Greater love hath no man than this, that a man lay down 
his life for his friends. Ye are my friends, if ye do whatsoever I command 
you. Henceforth I call you not servants; for the servant knoweth not what 
his lord doeth: but I have called you friends; for all things that I have 

























heard of my Father I have made known unto you. Ye have not chosen me, 
but I have chosen you, and ordained you, that ye should go and bring 
forth fruit, and that your fruit should remain: that whatsoever ye shall 
ask of the Father in my name, he may give it you. 

(15:13-16) 6£>06U6ot £F)6ot £F>6or ^61160)6^:4 Glarr(5l4dlp 

^l6OTulg^jLD <^|d)l(SLDn:6or ^6 otl| ^>(j56iiiJli_4)^©JL&^ )60)6U - rBrr6or ^nL<S(6iT,A(g,A 
apuladln) Lua60)6i)Li_iLb [£[£j<956rr GlffLuefjrjaerraeoradi, 6T6or 4lS[B4lff)[jaujl([5LJU[j(g56rr. 

[Ba6or anij<s60)6rr ^L^iLissagGlgm/jj Glcg=rr6ugyi^ln)^leu6?v»6u, 2ML|)liLiA<sn:[j6or £56or 
6i^LDa6or QffLUcfipeoff) ^jfjliLimn:L_i_n:6or. [50:601 ^[£ja60)6rr4 41S[B4lff,ij 6T6orSp6or, 
6jO60T6rfrld) 6T6or ul^rr6Lil6tfrli_4)d)l6u [50:601 (S<956rr6iilLJUL_i_ 6Ta)6ua6i)p60)pii_iLb 
^ljSl6fil4)Sff)6or. [ftijaerr 6T6or60)6or4> Qff)ifl^gjGl(Sa6rr6n:6i]l4i60)6u, r5rr6or ^r£j<s60)6rr4) 
Qff)iJl^gjQ(Sa60or(Di_6or; [§£j<956rr 6T6or rBaLD4>^l6ora(o6u Ljls3n:60)6ii4 (EaL^aQaaerreiigj 
6 igj(o 6 iia, <^l60)ff) ^l 6 iiij [£r£j< 956 rr (SumuA 

a«frlQ(g5a(S\4(g)Lbuiy4(g)Lb, sr£ja6rr a«frl [060)60^^(5®®^^®®^ r5rr6or s[£ja60)6rr 
6jpu©^d)l(o6or60i:. 


Matthew 25:40 And the King shall answer and say unto them, Verily I say 
unto you, Inasmuch as ye have done it unto one of the least of these my 
brethren, ye have done it unto me. 

(25:40) <Ak5rb(g) grigorr ula^ LL l^ ) ^ )[ l LDn:<s: l61<9561[ld AljSliu6ii[jn:Aliu 6T6or ffSarr^ijgrreor 
^itajijaefrld) ^(t 56 i)gu 4 (g) [§£j< 956 rr 6160)^4 Q < aiudftJ< 9 ^ 6 n:n:, <Al 60 )£F> 6 T 6 orA(S (95 

Q < g = iu4o' < S’6rr 6T6onru QiDiuiurraSeij sAja^A^A GlffrrAgjjAKBpeor 6T6oruaij. 


Mark 3:34 And he looked round about on them which sat about him, and 
said, Behold my mother and my brethren! 

(3:34) £5ud60)ld 4 (g,Lp SLamjrB^^n^eAgaeo^A apj^uumjA^: 6i6or ^mi_|Lb, 

6T6or @6aij<g5(S6rr! 


Matthew 28:10 Then said Jesus unto them, Be not afraid: go tell my 
brethren that they go into Galilee, and there shall they see me. 

(28:10) ^|uOun:(Lggj j§K8iu<9i ^ 6 aij<s 60 ) 6 iT (SrBiiadbl: uiuuuLa^nyAjadr; [frijadr 
Surriu, CT6OT ffSarr^grj adjlSeuiurrena^u (Sua@Lbuiy Qffmsugyrijadr; 

^jffijfjadr &T 6 m: 60 ) 6 m:(S <sa 6 wrunij< 95 dr CTdrprrij. 


John 20:17 Jesus saith unto her, Touch me not; for I am not yet ascended 
to my Father: but go to my brethren, and say unto them, I ascend unto 
my Father, and your Father; and to my God, and your God. 

( 20 : 17 ) @(ou_I( 9 t ^l6D60)6rr (StBiiadbl: 6rdr60)6OT:d) Qejm_[r( 8 ej, rBrrdr ^drgULb srdr 
ul^a6Sl6dlLd>^n)(g) 6jjfjlu(oun:(956i]ld)60)6u; rf> 6T6m (Burriu, rBrr6dr 

6T6m ul^a6fil6dli_^^p(g)Lb ata-sdr til^a65l6tfrli_^^fb(g,Lb, srdr (o^eaedlL^^rb^Lb 
2.mjsE.6rr Sff)6U6dli_d,^ln)@Lb 6 jjS1lj(Su(t^KoJD6ot Gls=rrdogyi 

CT^njuij. 


Acts 17:28 For in him we live, and move, and have our being; as certain 
also of your own poets have said, For we are also his offspring. 

(17:28) 6jGl6OT6tfrld) <3f6a(a,«S(g,dr cBuii) i!il6OTLpadl@J3aii>, ^swffdlSprrii), 

^|LJUly(Suj 2.mj<gE.6TT l_l6U6aijsdrlg)JLb #l6U*[J, [BriLD ^|61I(J560)I_LU 6X601 nj 

OOTdeGlujl^AdjlJDaijaerr. 


Deuteronomy 18:18 I will raise them up a Prophet from among their 
brethren, like unto thee, and will put my words in his mouth; and he shall 
speak unto them all that I shall command him. 

(18:18) s 6 OT 606 OTu(Sun 6 u @(5 tBrr6OT <9j6aij<95(65<95<95rr<95 <9|6iirj<956rr 

6T(LgUDL)UU60OT60rffi, 6T6OT 6nilijA)6O)S).9560)61T <9|61I(J 61iaLul6U 

<^1(5(615^6116^; [Efrem: <^l6ii(5<S(g)<g5 <spuluu60)ff)Gluj6U6uaLb <^|6iirj<S(65<S(g)<g = 

©5U6U6yj6iinir. 


Acts 3 : 22-26 For Moses truly said unto the fathers, A prophet shall the 
Lord your God raise up unto you of your brethren, like unto me; him shall 
ye hear in all things whatsoever he shall say unto you. And it shall come 
to pass, that every soul, which will not hear that prophet, shall be 
destroyed from among the people. Yea, and all the prophets from Samuel 
and those that follow after, as many as have spoken, have likewise 
foretold of these days. Ye are the children of the prophets, and of the 
covenant which God made with our fathers, saying unto Abraham, And in 
thy seed shall all the kindreds of the earth be blessed. Unto you first God, 
having raised up his Son Jesus, sent him to bless you, in turning away 
every one of you from his iniquities. 

(3:22-26) (SianXEs 1 ul£F>rr<95<9560)6rr Spisdbl: ^[£j<956rr (o£> 61 j 6 otxt<£Iili aijJjsyj 
6T6OT60)6srLj(oun:6u @>(5 ^r<s<s£5fjl<fl60)iu ^[£j<s(65<s<sn:<s ^[£j<956rr 
6T(|5LbuLJU60OT^u6ijaij; <3-|6iirr 6 T 6 U 6 ua 6 upj§l 6 yjLb <9|6U(5<95(g)£F 

QffeljlQaaGlLJLJtjaerraa. <9ji5£F>d> ^<s<95S3fjl<flLul6<jT ©<g=apS<g56rraff)6iiQ6OT6ii(D6m:a, 
<9-l6ii 6 ot ^6 OTd>^dIga^uiy 4(g) [gl*[j^Lp6ULDa<g5<g5LJu(Sl6iia6A 6T6urJDiT6ur. ffru^pSeua) 
(Lpff,p©<g5a60OT(5l, 6rd>ff>60)6sr(Suij ^60)[jd,ff,aij<g5(S6n:a, <9|d>ff>606OT(£u(5Lb 

@553 5rrL_<9560)6rr (q)6OT6OTifjl6ijl^^n:rj<956rr. [§£j<956rr <9jr5£5d> 

i_|d)^lagaLLjl(5<g5<fij5[j<g56fr; 2 . 6 m ffjs^djliuleOTirSeu y,L6lLulg^6rr6rr emiifftijaGerrebeuaLb 
<S^<#fj6i)^l<g5<g5uu(5lLb 6 T 6 OT 5 J Sff)6ii6OT <^ul(j<95rr(Lp<95(g)<EF Q^rreudjl, 5LD(Lp60)i_uj 
(Lp6OT(E6OTaij<g5(E6n:a(EL u6OTr6orfrl6m: ^L6Auiy<9560)<95<95(g)Lb L[d,^laaaujl(5<g5<fijS[j<g56rr. <9|6iiij 
stij<g5©6rr6U6ua6OTaiLiLb ^[£j<956rr ©ua6U6uatij@<g56frld}l(55gj 6Sl6u<95<£l, ^[£j<9560)6rr 

<S^<#[J6I)^l<g5(g)Lbuiy <S^)6U6Ur ff)Lb(Lp60)LUJ Ljl6rT60)6rrUJa<filL) @(oUJ<gi60)61J 6T(LpLJLjl, 


(Lp£F>6urr6Dg}j ^|6U60)g ^|guuul6m:n:ij CT6OTpn:6OT. 


Acts 7:37 This is that Moses, which said unto the children of Israel, A 
prophet shall the Lord your God raise up unto you of your brethren, like 
unto me; him shall ye hear. 

(7:37) @6rb[j(B6a6u i_i^^lij60)ij SrEiisdbl: stijadr S^6U6ora<£liu <£[jd>tf)ij stAjadr 

&T6A60)6oru(Sua6u 6^^ ^a&£5fjl<#l60)iu 2 m 

CT(LgLbuLJU60OT^U6ijaij, QffefjlQaaGluiTgaOTrra &T6Agu G<9=a6OT:6m:6ii6A 

©r5£F> (ELDaSffSlU. 


Hebrew 2 : 9-18 But we see Jesus, who was made a little lower than the 
angels for the suffering of death, crowned with glory and honour; that he 
by the grace of God should taste death for every man. 

For it became him, for whom are all things, and by whom are all things, 
in bringing many sons unto glory, to make the captain of their salvation 
perfect through sufferings. For both he that sanctifieth and they who are 
sanctified are all of one: for which cause he is not ashamed to call them 
brethren, 

Saying, I will declare thy name unto my brethren, in the midst of the 
church will I sing praise unto thee. 

And again, I will put my trust in him. And again, Behold I and the 
children which God hath given me. 

Forasmuch then as the children are partakers of flesh and blood, he also 
himself likewise took part of the same; that through death he might 
destroy him that had the power of death, that is, the devil; And deliver 
them who through fear of death were all their lifetime subject to bondage. 
For verily he took not on him the nature of angels; but he took on him the 


seed of Abraham. Wherefore in all things it behoved him to be made like 
unto his brethren, that he might be a merciful and faithful high priest in 
things pertaining to God, to make reconciliation for the sins of the 
people. For in that he himself hath suffered being tempted, he is able to 
succour them that are tempted. 

(2:9-18) CT6OTJDrrgyLb, $£f>6U60U60)i_ili (fi(n360)uiijl6OT:n:6u 6^6ijG6iJii([56iJ0<san:(S6iiii), 

LDij605rd)60)S) (g^lurrija^LDuiya^ $^6ugn^(jlg)jLb ffrbnjjfF #lj51iLi6ii[jn:<g5(SLJUL_iy([5^ff) 
@(dUJ(9t LD[J605rd>60)£5 LD(®60)LDlLjl6OT(Tg^Jli) <956OT^,^l6OT:n:g)JLb 

(Lpiy^,L_i_uuL_i_60)ff)(S an60OT<£l$n)n:Lb. 6j©6OT6(jrpn:6u ffjLDaarraeiiLb ^Lbi_Dn:(B6uiLiLb 
<9=<356U^)60^^)LHLb S60OTI_[r(S(fi6OT6Ilij, ©j$[B<SLb ul6Tr60)6rT(S60)6rr LD(®60)LDLljld) 
Qs5n:60OT(5l6i)^gj (S<gij<s60)<siLjld) ©j6ijij<S(6TF,6OTi_iLi @[jl_#1uu16ot ^1^1u^I«5)lu 

sud>^l[j6ii[ija6frl6m:a(E6u y,[j60OTuu(Jld,gj(fipgj 

CTuuiyQuj«frl6u, u^ffi^^^QffiLiiLiLJuGl.fipeijija^LDa.^liL) 

ujmj^ii) 6^^6aga(o6u ^OOTLaiG^acfipmjcsdr; @^6^i£ld)S3Lb ^6aij<s60)6rr<EF 
ffSan^ijGlgmniJ Glffrttsueu ©| 6 uij ©6UL_auui_aLD6b: SLD(Lp60)i_iu f5m_Dd,60)£F> 

^lj§l6ijld)gj, ffeou CB(5ldjl6u 2>ii)60)LDd) gj^ld>gju ua(Sl(o6D6OT ersjrpi); 
rBrr6dr ©j6iiijli_d)^ld) ^mul^60^s5imiTLLjl(jr,Lj(Su6dr 6T6 otit}jud; ^S^rr, rBaguii, (o£F)61i6ot 
CT 6OT(S(g)(S QaaGldjff, ul6rr60)6rr(S(6irF)Lb 6T6drnyii) ^£56urrd), 

ul6fr6W6rr<g56iT mmiffetfroejiLiii @[jd,ff,d,60)ff,LLiLb s60)i_LU6uij(g56n:aiLjl(j5(S(S, ©|6U(n,Lb 
©l6uij(S60)6n:Lj(Sua6u i_DrTLDcg=^,6OT^,iLiLb @[jd>£)d>60^iHLb 26®Liu6wa6crmj; LD(j60OTd,gj(S(g) 
©jdilsrTfjlujrrdliLi QsiwrreoreijeroeoHS £5 ld§j m[j60srd)d)l6srn:(B6u ©jj^A@muiyA@ii), 
^6ii(Sa6u©LDa)6uaLb LD[j60OTULud,^l6m:a(E6u ©liy60)LDd,ff,6m:d,^lp(g)6rr6n:a6OT6iiij(S6rr 
Lua6i)60)[ju_iLb 6iil(©as60)6uu60OT600) iLbuiaatg^LD ©juuiyiun:6OTTnj. ^,ff>6uad), ©j6iiij 
(Eff)6D§jTff)([5(S(g) sff>6Sluj[raft eoaQaaLaLDd), ^ulijarriSleOT s^djlujtift® 

60) a©aa©^5nir. ©j6OTjSli]4Lb, ©|6iiij ^6m:d,^l6OT ua6utij(S60)6rr tgleOlfr^dil 
©ffiusDffipSagjeiiaa, (off, 6 uaaiJliLi[ij(S 60 ) 6 rr(S(g)jSld,gj @[j<s<S(LpLD s 60 OT 60 )mu_i(Lp 6 rr 6 rr 
ul[jff,a6m: ^^aiflujo'aujl^AigiLbuiya^ CT6iJ6ijl^^^6£jLb £5Lb(Lp60)i_iu 
^uuaaSeaeoOTiyujffiaLijl^^ffigj. ^s^rra), ©l6iirr£5rr$LD (offrrdglaauuLGlu 
ua(SluL_i_^l 6 OTa(o 6 u, ©l 6 iiij S^adjlAauuGldlrDeiiija^Aig, a^efilUffiuLu 

61) 6U6U6ugaLul(^(S(fipag. 


Galatians 2 : 19-20 For I through the law am dead to the law, that I might 
live unto God. I am crucified with Christ: nevertheless I live; yet not I, but 


Christ liveth in me: and the life which I now live in the flesh I live by the 
faith of the Son of God, who loved me, and gave himself for me. 

(2:19-20) (Eff)6iigU(SG(S6OTgu ul60Lp<s@muiy {B1T6OT i^iLiaiuui^maeoOT^^ 6 ^^ 60 

[glLuaiLiLJijlgLDaeoOTdi^lp® LDiJld,(off,(S6OT. 4ljSl6n)g}j6i(i_(£66T<3T^i_4 

#l^J60)6DUjl6U60)piLILJUL_(Sl_6OT; ^ILjlgULD, Q6®y)^^(^4dl(DJI)6OT; £^667 <^|6U6U, 

dbljfjl6n)gjj(o6a 6T65r4@6rr OleroLpdi^l^a^l/Dair; (Ba6OT @u©ua(Lggj LDaLDffdjd)^ 
ul60)Lp4)^<i5'^ , '®P^ n: ^ 676616^61) ^6OTLl<9rJjj5§J 6T60T 4<Sa<sd) £>li)60)LD4>ff>a(oLD 

Sff)6Dgu60)i_uj @matr6a)6OTUujbjT}jii) efilffieaaca^dileOTaSeu 


Galatians 2 : 11-14 But when Peter was come to Antioch, I withstood him 
to the face, because he was to be blamed. For before that certain came 
from James, he did eat with the Gentiles: but when they were come, he 
withdrew and separated himself, fearing them which were of the 
circumcision. And the other Jews dissembled likewise with him; 
insomuch that Barnabas also was carried away with their dissimulation. 
But when I saw that they walked not uprightly according to the truth of 
the gospel, I said unto Peter before them all, If thou, being a Jew, livest 
after the manner of Gentiles, and not as do the Jews, why compellest thou 
the Gentiles to live as do the Jews? 

(2:11-14) (oLDg^JLD, (EugJ(ff, ^l^^^ Ujn: '® lLin:6I l®@ 61)^ff,(EuagJ, <Al61l66T(oLD6U @n)JD(6F, 
ami 565 d)l 6 OTiT 6 u, n 5 a 66 r (Lps^LpaiDaiu ^| 6 u(E 6 m:a(Ei_ . 6 ruuiyQuj 6 rfTla), 

4l6u*rj 6U(5<£lpff)p@(Lp6(k(o6or <A[6U6ot qpegadiliLiainjLSeOT: 
<g=auijlL_i_a6A; <H[6uija6rr 6iin5^(oua(££5a, uuj^gj, 

6fil6u41u ulfjlrB£F>a6A. LDpn) y4,ff,(a,LD <A[6D60 ui_(o6ot:<3t2_i_ LDaujLbu60OT60(Sl6OTaij<g56a; 
.Aleaija^eoLUj LDau_i4)£§l6OT:a(S6u uij6m:ua6i(Lb @(yDui_|60OTi_a6ijr. @uuiy <Al6uija6rr 

stjtiuaiLJ f5i_6ua£560)£F> n5a6OT <s60OTi_(Euagj, 
6idi6ua(a,4(g)Lb (Lp6Auaa [Ba6OT (Sugj(j560)6u SfBa44l4 Q<aa6A6m:gj 6T6OT66rQ6ii6OT;n)ad): 
iy,£>65raii!jl^4dbln) 1 §j y4,syj (LpeopeoLDiLiaa rBi_6uai_D6u, LipggadilLuaij (Lp60)p60)LDiua(S 
fBL^gjGaaeoOTiy^aa, qjBggadiliLiaewij U 4 ,^>ij (LpeopeoiDUjaa fBi_4@LDuiy rffrj 6ruuiy4 
(SL_l_aUJLbu60OT60OT6UaLb? 


Galatians 2 : 4-9 And that because of false brethren unawares brought in, 
who came in privily to spy out our liberty which we have in Christ Jesus, 
that they might bring us into bondage: To whom we gave place by 
subjection, no, not for an hour; that the truth of the gospel might 
continue with you. But of these who seemed to be somewhat, (whatsoever 
they were, it maketh no matter to me: God accepteth no man's person:) 
for they who seemed to be somewhat in conference added nothing to me: 
But contrariwise, when they saw that the gospel of the uncircumcision 
was committed unto me, as the gospel of the circumcision was unto 
Peter; (For he that wrought effectually in Peter to the apostleship of the 
circumcision, the same was mighty in me toward the Gentiles:) And when 
James, Cephas, and John, who seemed to be pillars, perceived the grace 
that was given unto me, they gave to me and Barnabas the right hands of 
fellowship; that we should go unto the heathen, and they unto the 
circumcision. 


(2:4-9) <fijSl6rugj ©(EujffieiiA^err ibldA^ s60OTi_rr6m: aiun££6OTd>60)£F) s6ir6L(unijd)£Fy 
fBLD60)LD tgliLin:LULJijlgLDn:60OTd)^ln](g) uAaeajJhurriu 

gj60)LprB£5 adrenA ffSarr^ijij [gliSld^Lb ^[uuiyujrrLijlpjj. s^JjliuLb 

S[£ja 6 ftli_d)d)l(£ 6 u [§ 60 ) 6 ud,^l([ 5 <g 5 (g)Lbuiy, tBrnAjadr <g>(n, n5a^60)<siun:<£lg)jLb 
^6iiij<S(6T5<S(g)<95 ^y)uuiy^gj @60OTnLad]ld)60)6u. ^6U6urri_Dg)jLb 

6T6odr60dfl<9560^S>LL16TT6rr6Urr<g56TTn:LLjl(45^^)6Urr<g56TT 6^>6OT^JLD Surr^l(S(S6ijld)60)6U; 

<A[6iiij<956rr CTuuiyuuLLeiiijaerrrrLul^^ffirrg^Lb a 6 D 6 O 6 ui]jl 6 U 60 ) 6 u, (S^,6U6dr 

LDgus^iflLdi^ld) uLffurr^^errerreDijdieuSeij. ^lgj6i(LDd)6un:LDdi, 

6fjl(45^,^,<S<g=^)6m:(j4)6fr6rT6urreE.(6r5,eE.cg, ^uSuaerb^eueOTfrujl^A^Lbuiy <Sugj(t560)6ULj 

U6UUU©^g6ST61l*[J 4pg3a^S(6n><S(g) ^u(Eua6rbff)6U6m:aLljl([5(g5@Lbuiy 616^60)6^141) 
u6uuu©^^6oru4Ujn:6u, 

ulafftijc^lA^Lbuiy (Su^j(456i4<95cg,SE. 60)<SLU6frl(£(g5LJUL_i_gj(Sua6u, 

@d)6UCff)6Iirj(S(615(S@LJ 6T60T(S(g)Lb 60)<95lU6frl<S(£UULI_Q^6OT'n]J 

^|6uij(g56rr &60or(5l; 6T60 tA(£F) ^sfrlAaLJULL (®([560)U60 )ili ^j^rBs^urrgjj, gifreooraerrrra 
ct 60 OT 60 otljul_i_ LurraSariLiLb, (£s5un:6i[ii), (Siua6ijagULb, ^,rrmj<g56fr 
6fjl(45^,^,(S<g=^,6m:(j4)6fr6rT6urrsE.(6r5,eE.cg,Lb, n5rn£j<956rr ulg^tijcfiA^Lbuiy, 

^l^iglSiua^tglLu ^60)i_u_irT6rrLDn:<s 6T6orA(g)Lb ugeorurreiiAigjLb 

6U6ugj60)(S ©aafJldjgj, 


Galatians 1 : 6-10 I marvel that ye are so soon removed from him that 
called you into the grace of Christ unto another gospel: Which is not 
another; but there be some that trouble you, and would pervert the gospel 
of Christ. But though we, or an angel from heaven, preach any other 
gospel unto you than that which we have preached unto you, let him be 
accursed. As we said before, so say I now again, If any man preach any 
other gospel unto you than that ye have received, let him be accursed. 

For do I now persuade men, or God? or do I seek to please men? for if I 
yet pleased men, I should not be the servant of Christ. 
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